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Sehr geehrter CWIEME-Aussteller,

wir freuen uns, dass Sie vom 19. bis 21. Mai 2026 bei uns auf der CWIEME Berlin in der Messe Berlin ausstellen! Zum
Anlass unseres 30. Geburtstags soll die diesjahrige Messe die allerbeste seit Bestehen der CWIEME werden.

Wir wissen, dass die Organisation lhres Standes ein schwieriges Unterfangen sein kann. Deshalb mdchten wir lhnen
helfen, den Prozess so reibungslos wie moéglich zu gestalten - ganz gleich, ob Sie zum ersten Mal ausstellen oder
bereits seit Uber 20 Jahren bei uns ausstellen!

Unser Ausstellerhandbuch ist ein Leitfaden mit allen wichtigen Informationen, die Sie flr die Logistik im Vorfeld der
Messe und vor Ort benétigen. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, alle darin enthaltenen Informationen und Anweisungen
durchzulesen.

Wenn Sie sich jetzt ein wenig Zeit fur die Koordination Ihrer Teilnahme nehmen, kénnen Sie sich Unannehmlichkeiten
in letzter Minute und unnotige Kosten ersparen. Bitte achten Sie auf die Bestellfristen, weil die Preise nach Ablauf
der Fristen deutlich steigen.

Bitte verwenden Sie die Inhaltsseite zum Suchen und Aufrufen der gewlnschten Inhalte. Nachstehend finden Sie
wichtige Links zum schnellen und einfachen Aufrufen:

o Offizielle Website der CWIEME Berlin: https.//berlin.cwiemeevents.com/Home

e Bestellung bei unserem offiziellen Generalunternehmer GES - GES Aussteller-Webshop
Geben Sie Ihre Bestellung bis Freitag, den 20. Marz 2026, auf, um den Frihbucherrabatt zu erhalten!

e Haben Sie nur eine Standflache? Senden Sie lhre Standentwurfe zusammen mit dem Formblatt zur
Beauftragung des Messestandbauers, der Risikobewertung und der Verfahrensanweisung unbedingt bis
Montag, den 20. Marz 2026, an fabbotts@essentialevents.co.uk.

e Wir wollen unsere Abfalle vor Ort unbedingt reduzieren. Deshalb sollten Aussteller ihre eigenen Abfalle so
weit wie moglich auf nachhaltige Weise entsorgen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie Ihre eigenen
Abfallbehdlter im Webshop der Messe Berlin vorbestellt haben.

e Wann haben Sie Zugang zum Messegelande? In unserem Veranstaltungszeitplan finden Sie die Daten und
Uhrzeiten fur den Zugang zum Messegelande.

Wir hoffen, dass Sie sich auf eine erfolgreiche CWIEME Berlin 2026 freuen.

Bei Fragen kdnnen Sie sich jederzeit an das CWIEME-Team wenden. Wir freuen uns darauf, Sie im Mai begriBen
zu durfen!

Mit freundlichen GruBen

Melissa Magestro
Veranstaltungsleiterin
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VERANSTALTUNGSZEITPLAN

Informationen fur den Zugang
von Standbauern und Ausstellern

Uhrzeiten fur den

Freitag, 15. Mai 2026

Zugang zu den Hallen
Beginn des Aufbaus von Messestanden (nach

08:00 - 18:00 Reservierung von Standflache)

Samstag, 16. Mai 2026

08:00 - 18:00 Weiterbau von Messestanden

Sonntag, 17. Mai 2026

08:00 - 22:00 Weiterbau von Messestanden

Montag, 18. Mai 2026

Registrierung

Weiterbau von Messestanden
Beginn des Aufbaus von Systemstanden

08:00 - 22:00 Alle Paletten und Verpackungsmaterialien mtissen bis
18:00 Uhr aus den Gdngen entfernt sein, damit die
Reinigung beginnen kann.

Offnungszeiten fir die Registrierung

Montag, 18. Mai 2026 12:00 - 18:00
Dienstag, 19. Mai 2026 08:30 - 17:30
Mittwoch, 20. Mai 2026 08:30 - 17:30

Donnerstag, 21. Mai 2026 08:30 - 15:30

Messe-Offnungstage

Zugangszeiten fur Offnungs- und Zugangszeiten

Aussteller

flr Besucher anzeigen

Dienstag, 19. Mai 2026 08:30 - 18:30 00:30 - 17:30
Mittwoch, 20. Mai 2026 08:30 - 18:30 00:30 - 17:30
Donnerstag, 21. Mai 2026 08:30 - 22:.00 00:30 - 16:00

Uhrzeiten fir den Informationen flr den Zugang

von Standbauern und Ausstellern
Standbauer/Aussteller mit Systemstanden und
Standflachen mussen alle Exponate aus den Hallen

Zugang zu den Hallen

Donnerstag, 21. Mai 2026 17:00 - 22:00 entfernen.
Bis 17:00 Uhr ist kein Zugang fur Standbauer oder die
Anlieferung von Leergut méglich.
Standbauer/Aussteller nur mit Standflache.
Freitag, 22. Mai 2026 08:00 - 16:00 Alle Standbauer und Exponate mussen die Hallen bis

16:00 Uhr verlassen haben.

AUF- UND ABBAU

Gange

Kisten, Paletten und Verpackungsmaterialien missen am Montag, dem 18. Mai, bis
18.00 Uhr entfernt werden, damit die Gange mit Teppich ausgelegt und die Hallen vor
der Er6ffnung der Messe gereinigt werden kénnen.

Verpackungsmaterial

Bitte beachten Sie, dass Gegenstande, die zu groB oder schwer zum Tragen sind,
wahrend der Offnungszeiten nicht in die Halle gebracht werden durfen. Brennbare
Materialien, insbesondere Papier und Verpackungsmaterial, durfen nicht in der Halle
gelagert werden. Bitten Sie das Personal lhres Standbauers, Verpackungsmaterialien
nach der Anlieferung der Exponate zu entfernen.

Stromversorgung

Die Stromzufuhr zu den Standen wird um 16:30 Uhr, 30 Minuten nach Messeschluss,
abgeschaltet. Wenn Sie danach noch Strom bendtigen, muss die Stromzufuhr vor der
Messe bei GES Electrics bestellt werden.

Verkehr in Berlin

Der Verkehr rund um die Messe Berlin wird in den ersten Stunden des Abbaus
besonders stark sein. Bitte denken Sie daran, dass die Hallen am Donnerstagabend bis
22.00 Uhr gedffnet sind, wenn Sie lhre Exponate und Displays nach der
Verkehrsberuhigung entfernen und abbauen méchten.

Aussteller-Fahrzeuge

Am Donnerstag, dem 21. Mai, werden Aussteller-Fahrzeuge gegen 17.00 Uhr in die
Hallen eingelassen.

Entfernung von Exponaten

Wenn Sie Ihre Exponate nicht am Donnerstagabend entfernen kénnen, informieren Sie
bitte das Veranstaltungsburo vor Messeschluss.
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Verlust und Beschadigung

Weder die Veranstalter noch die Messe Berlin kdnnen eine Haftung fur Verluste oder

Schaden Ubernehmen.

Zurickgelassene
Gegenstande

Gegenstande, die sich am Freitag, dem 22. Mai, nach 16.00 Uhr noch in den Hallen
befinden, gelten als zurtickgelassen und werden als MUll entsorgt. Flr die Beseitigung
von zurlckgelassenen Stand-Montageteilen oder anderen Gegenstanden wird eine
Gebuhr erhoben, die dem Aussteller in Rechnung gestellt wird.

FRISTEN

Frihbucherfrist

Freitag, 20. Marz 2026

Dies ist die Frist fur den Erhalt des Rabatts von 20 %.
Nach Ablauf dieser Frist gelten die regularen Preise.

Bewertung von Standflachen

Freitag, 20. Marz 2026

Mit dem Standbau darf erst nach Erhalt der
Baugenehmigung begonnen werden.

Komplexe Stande

Freitag, 20. Marz 2026

Nahere Informationen siehe Komplexe Konstruktionen

Standpartys

Dienstag, 21. April 2026

Fullen Sie das Formular aus, wenn Sie eine Standparty
veranstalten wollen - siehe Abschnitt Standpartys — und
senden Sie das Standparty-Formular zurtck.

Live vorgefuhrte Exponate

Freitag, 17. April 2026

Erforderlich, wenn Sie eine Live-Vorfuhrung an lhrem
Stand planen - siehe Live vorgefuhrte Exponate und
Prasentationsflachen - und senden Sie das Formblatt fur
live vorgefuhrte Exponate zurick.

Link zum Dienstag, 21. April 2026 Buchungs-Slots ab diesem Datum verfugbar
Verkehrsbuchungssystem
Ubernachtung Sonntag, 17. Mai 2026 Nach diesem Datum kénnen die Zimmerpreise nicht mehr

garantiert werden und kénnen Aufpreisen unterliegen.

Fracht und Versand
Gabelstapler
Lagerung und Handhabung
von leeren Verpackungen

Sonntag, 12. April 2026

Nach Ablauf dieser Frist wird ein Aufschlag
von 20 % erhoben.

Luftfracht (KéLn):
7 Arbeitstage vor der Lieferung an den Stand

Seefracht - LCL (Hamburg):
14 Arbeitstage vor der Lieferung an den Stand

Seefracht - FCL: (Hamburg):
10 Arbeitstage vor der Lieferung an den Stand

Frist fur das Rigging

Freitag, 17. April 2026

Nach Ablauf dieser Frist wird ein Aufschlag
von 20 % erhoben; u. U. kdnnen Bestellungen
nicht mehr aufgegeben werden.

Frist fur Namensschilder

Mittwoch, 15. April 2026

Gilt nur fur Systemstande.
Das aufgeflhrte Namensschild fur Systemstande besteht
aus dem Bannernamen auf Ihrem urspringlichen
Standvertrag; Anderungen vor Ort sind gebUihrenpflichtig.

Catering

Freitag, 17. April 2026

Nach Ablauf dieser Frist wird ein Aufschlag erhoben; das
Angebot ist begrenzt.

Frist fUr regulare Preise

Freitag, 17. April 2026

Nach Ablauf dieser Frist kbnnen wir keine Verfugbarkeit
garantieren. Dienstleistungen vor Ort werden mit einem
Aufschlag von 20 % berechnet.

Bitte beachten Sie, dass Aussteller méglicherweise E-Mails von Anbietern erhalten, die nicht mit der CWIEME Berlin
oder einer anderen Messe der Hyve Group in Verbindung stehen und daftir bekannt sind, dass sie Aussteller tiber die
von ihnen angebotenen Dienstleistungen irreftihren und tduschen. Bitte seien Sie wachsam bei empfangenen E-Mails.
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KONTAKTANGABEN: OFFIZIELLER MESSEPARTNER

UND LIEFERANTEN

Messe Berlin
Serviceleistungen am
Veranstaltungsort
Abfall

Blumen und Pflanzen
Parken von Fahrzeugen

Webshop der Messe Berlin

Wenn Sie Anmeldedaten von 2025 haben, kénnen Sie diese Daten ftir den
Zugang zu lhrem Konto verwenden. Andernfalls miissen Sie sich auf der
Plattform registrieren.

E-Mail: beco-support@messe-berlin.de

GES

Audio- und Videogerate
Teppiche und Bodenbelage
Elektrik

Mobel

Grafiken

Internet

Rigging

Rohrleitungen

Systemstand

Nur Standflache und ,Show Ready*-
Messestand

Aussteller-\Webshop von GES

Wenn Sie 2025 bei uns ausgestellt haben, kénnen Sie sich mit den gleichen
Kontodaten bei Ihrem Konto anmelden und auf Ihre friiheren Bestellungen
zugreifen.

Wenn Sie im Jahr 2025 nicht ausgestellt haben oder wenn Sie ein neuer
Aussteller auf der CWIEME 2026 sind, erstellen Sie bitte ein neues Konto im
Webshop, um Serviceleistungen zu bestellen.

E-Mail: cwieme@ges.com

GES Logistics
Logistik- und Speditionsdienste

Aussteller-Webshop von GES
Logistikdienstleistungen kRénnen im Webshop gebucht werden.

E-Mail: cwiemelogistics@ges.com

Visit by GES
Lead Retrieval-App zur Erfassung
von Leads

Sie erhalten eine unbegrenzte Lizenz fiir die App Uber Ihr Visit Connect-
Konto. Die App kann per Mobiltelefon oder Tablet genutzt werden.
Nach der Einrichtung der App kénnen Sie damit Leads erfassen. Weitere
Informationen erhalten Sie per E-Mail von Visit by GES. Links siehe Seite 8.

E-Mail: visitconnect@ges.com

Capital Catering Webshop von Capital Catering
Catering

E-Mail: cateringservice@capital-catering.de
VisiFair Link zum Verkehrsbuchungssystem
Buchungssystem fur
Verkehrsmanagement E-Mail: support@visifair.messe-berlin.de
(nur fur Standbauunternehmen)
Wichtige Ereignisse Formblatt zur Beauftragung des Messestandbauers

Bewertung von Standflachen

Verfahrensanweisung

Risikobewertung
Die Formulare sind zusammen mit Zeichnungen der Ausstellungsfléche
einzureichen.

E-Mail: fabbotts@essentialevents.co.uk

HotelMap
Partner flr Unterklnfte

HotelMap - Partner fUr Unterklnfte — Privattarife

Der mehrsprachige Kundensupport ist rund um die Uhr per Live-Chat auf
der Website oder per E-Mail unter assistance@hotelmap.com fur alle
Reservierungsanfragen erreichbar.

UCM
Zeitarbeitskrafte

E-Mail: kontakt@ucm.agency
Telefon: +49 30 120 865 656
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN
VERANSTALTUNGSORT

Name des Veranstaltungsorts: Messe Berlin
Position des Veranstaltungsorts: Eingang Sud
Messehallen:; Halle 1.2, Halle 3.2, Halle 5.2, Halle 25 und Hub 27
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GRUNDRISS DES VERANSTALTUNGSORTS

Fur eine digitale Ansicht der Messe Berlin klicken Sie bitte auf den Link, um die Hallen anzuzeigen -
https://www.messe-berlin.de/de/Locations/Site-Experience

ANREISE

Die Messe Berlin (Berlin ExpoCenter City) befindet sich in Charlottenburg-Wilmersdorf, nur 15 bis 20 Minuten vom
Zentrum Berlins und 30 bis 40 Minuten vom Flughafen mit dem Zug entfernt. Weitere Informationen finden Sie auf
der Seite An- und Abreise der Messe Berlin.

BARRIEREFREIHEIT

Bitte klicken Sie hier, um eine Karte anzuzeigen.

GRUNDRISS

Wenn ein Standbauer die Kopie eines Grundrisses mit maBstabsgetreuen Kabel- und Leitungsfuhrungen,
Notausgangen und Bereichen, die nicht bebaut werden durfen bendtigt, wenden Sie sich bitte an das CWIEME-
Team.
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VERANSTALTUNGSBURO UND SERVICEDESKS

Im gesamten Messebereich gibt es einzelne Helpdesks. Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an das
Veranstaltungsbuiro.

PARTNER FUR UNTERKUNFTE - HOTELMAP

Unser exklusiver Partner fur Unterkinfte HotelMap ist in Uber 500 Stadten weltweit tatig und hat Uber
1.000.000 Unterkunftsanbieter im Angebot. Der mehrsprachige Kundensupport ist rund um die Uhr per Live-Chat auf
der Website oder per E-Mail unter assistance@hotelmap.com fur Reservierungsanfragen erreichbar.

HotelMap-Angebot:

e 24/7 Concierge
Dynamische Wahrungs- und Sprachfunktionen
App fur Gruppenreservierung
Nahtloses Reservierungserlebnis
Umfangreiche Hotelangebote
Marktbeste, vergunstigte Preise

Im Rahmen des Sonderservice fur unsere Besucher erhalten Sie bei HotelMap im Vergleich zu anderen
Reservierungsanbietern vergunstigte Preise!

Klicken Sie zum Reservieren auf diesen Link: HotelMap — Partner fur Unterklnfte — Privattarife

MESSEAUSWEISE

Bitte klicken Sie hier fur Informationen zu Ausstellertickets: https:.//berlin.cwiemeevents.com/page/exhibitor-
ticket-information .

An den Messetagen ist das Tragen von Ausweisen fur den Zugang zu den Messehallen obligatorisch. Ausweise
kénnen ab Montag, dem 18. Mai 2026, vor Ort ausgedruckt werden.

Aus Grinden der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes dulrfen Ausstellerausweise nur von dem Personal
getragen werden, das an lhrem Stand arbeitet. Ausweise dirfen nicht an andere Personen, auch nicht an Besucher,
weitergegeben werden.

Wahrend des Auf- und Abbaus werden den beauftragten Firmen und Standbauern farbige Armbander nach Prifung
der Standdaten von Sicherheitskraften ausgehandigt. Beauftragte Firmen und Standbauer mussen sich nicht fur
einen Ausweis anmelden, wenn sie an den Messetagen nicht anwesend sind.

PARKPLATZE AN DEN MESSETAGEN

Parkplatze flr Aussteller kdnnen Uber den Webshop der Messe Berlin gegen Gebuhr reserviert werden.

Aussteller kdnnen ein Ticket kaufen, das ihnen von Montag bis Donnerstag den Zugang zum Parkplatz erméglicht.
Besucherparkplatze stehen in P17 und P18 zur Verfligung, wie im Plan des Messegelandes zu sehen. Die
Parkgebuhr pro Tag betragt 15 €. Sie finden den Zugang zu P18 Uber die JaffeestraBBe 2, 14055 Berlin. Die
Parkgebuhr kann bei Ankunft mit Karte oder in bar bezahlt werden.

Bitte verwenden Sie unbedingt den Link zum Verkehrsbuchungssystem flr die Auf- und Abbauzeit, damit
Standbauer ein Zeitfenster im Voraus buchen kénnen; das wird ab Dienstag, den 1. April 2026, mdglich sein. Alle
Aussteller werden direkt per E-Mail benachrichtigt, sobald dieser Link aktiv ist.

INTERNET UND WLAN

In den Hallen wird es offentliches WLAN geben. Fur Prasentationen oder Services an Ihrem Stand bestellen Sie eine
dedizierte Internetverbindung. Bitte fullen Sie das Internetformular im Aussteller-Webshop von GES aus, um diesen
Sonderservice zu bestellen.

Geben Sie Ihre Bestellung bis Freitag, den 20. Marz 2026, auf, um den Frihbucherrabatt zu erhalten.

LEAD RETRIEVAL-APP ZUR ERFASSUNG VON LEADS

Visit Connect ist das offizielle Tool zur Erfassung von Leads fur die CWIEME Berlin 2026.
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Mit Visit Connect haben Sie Inren Messeerfolg fest in der Hand. Aussteller kdbnnen damit auf dem Smartphone oder
Tablet Leads in Echtzeit Uberprifen, bewerten, priorisieren, Uberwachen und mit ihnen kommunizieren - direkt am
Stand oder per Fernzugriff aus dem Buro. Nach dem Scannen eines Besucherausweises mit Visit Connect kénnen
Sie:

Kontaktdaten aufrufen

Notizen, Sprachnotizen und Fotos hinzufigen

Standardfragen beantworten

Anweisungen fur FolgemaBnahmen festlegen

Sofort Kontakt mit dem Lead aufnehmen

Visit Connect steht filir die CWIEME Berlin 2026 ab sofort Uber das Visit Connect-Konto zur Verfigung.

Sie erhalten eine unbegrenzte Lizenz fir die App Uber Ihr Visit Connect-Konto. Die App kann per Mobiltelefon oder
Tablet genutzt werden. Nach der Einrichtung der App kénnen Sie damit Leads erfassen.

Visit Connect steht als Web-App oder als native Version uber den App Store bzw. Google Play zur Verfugung.

Native App: https://help.visitcloud.com/wp-content/uploads/2024/02/A5-One-Pager-OnBoarding-Guide-
Native-App-Feb-2024.pdf

Web-App: https.//help.visitcloud.com/wp-content/uploads/2022/10/A5-One-Pager-OnBoarding-Guide-Web-App.pdf

BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG

Trotz unserer VorsichtsmaBnahmen zum Schutz lhres Eigentums wahrend der Veranstaltung Ubernehmen wir keine
Haftung fur Verluste, Folgeschaden oder Schaden an lhren Produkten wahrend der Messe. Es ist gesetzlich
vorgeschrieben, dass alle Aussteller eine vollstandige Haftpflichtversicherung und Versicherung gegen alle anderen
Ublichen Risiken in Bezug auf Verluste, Sach- und Personenschaden sowie gegen Diebstahl abschlieBen mussen.
Aussteller sind auch fur den Abschluss einer Versicherung gegen die gesetzliche Haftpflicht bei Verletzung oder
Beschadigung des Eigentums Dritter verpflichtet. AuBerdem sollten Sie Ihre Ausgaben gegen eine Aussetzung und
Stornierung oder Kurzung der Messe aus Grunden schitzen, die nicht von uns zu vertreten sind.

Zur Erfullung der gesetzlichen Verpflichtungen hat die Hyve Group plc eine entsprechende Versicherung in lhrem
Namen abgeschlossen. Sollten Sie bereits eine Versicherung haben oder eine eigene Versicherung abschlieBen
wollen, kdnnen Sie die von uns, der Hyve Group plc, abgeschlossene Versicherung ablehnen, indem Sie eine Kopie
des Versicherungsscheins auf das Portal von InEvexco hochladen.

Sie mussten lhren Link zum Hochladen des Zertifikats erhalten haben. Bitte wenden Sie sich an das CWIEME-Team
., wenn Sie weitere Hilfe benétigen.

Bitte beachten Sie auch die Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Messe auf dem Reservierungsformular/
Vertrag fur Ihre Standflache.

Der Aussteller ist fur den Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung in Hohe von 2.000.000 € voll
verantwortlich.

Der Versicherungsschutz sollte Folgendes umfassen:

PLI (Betriebshaftpflichtversicherung in Héhe von 2.000.000 €)

Personenschaden

Anspruche Dritter

Kosten und/oder Verluste jeglicher Art, einschlieBlich Verlusten, die durch die Aussetzung oder
Terminverschiebung der Messe entstehen

Medizinische Kosten und Reisegepackversicherung

o Wert des Standes, einschlieBlich der Ausstattung

KAMPF GEGEN SKLAVEREI UND MENSCHENHANDEL

Die Hyve Group verpflichtet sich zur Einhaltung hochster ethischer Standards und zur Gewahrleistung, dass die
Menschenrechte aller Personen, die mit der CWIEME Berlin in Verbindung stehen, geachtet und geschutzt werden,
und respektiert daher die Menschenrechte aller Mitarbeiter, Auftragnehmer und Lieferanten. Die Teilnahme vor Ort
setzt voraus, dass Sie alle geltenden Menschenrechts- und Arbeitsgesetze sowie den britischen Modern Slavery Act
2015 einhalten.
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@ A Hyve Even

Zwangsarbeit, unfreiwillige Arbeit oder Kinderarbeit, Sklaverei und Menschenhandel sind strengstens verboten. Die
Arbeit muss freiwillig sein und es muss die Freiheit bestehen, das Arbeitsverhaltnis im Einklang mit dem Gesetz zu
beenden. Arbeitnehmer haben das Recht auf Vereinigungsfreiheit und Tarifverhandlungen, mussen fair und gleich
behandelt werden und durfen keiner Diskriminierung, Belastigung oder Misshandlung jeglicher Art ausgesetzt sein.

VERKAUFSLOUNGE

Die Verkaufslounge ist in den Messehallen zu finden. Hier finden Sie unser Verkaufsteam und kénnen sich nach
Standflachen fur 2026, Sponsoring- und weiteren Moéglichkeiten erkundigen. Sie wird ab Dienstag, dem 19. Mai 2026,
einsatzbereit sein.

SICHERHEITSPERSONAL

Wenn Sie eine zusatzliche Standbewachung bendtigen, bestellen Sie diese bitte im Webshop der Messe Berlin.

STANDPARTYS

Standpartys und Veranstaltungen am Stand kénnen von 09:30 bis 22:00 Uhr stattfinden. Fur Partys, die nach
18.00 Uhr (der offiziellen Schlusszeit) enden, werden vom Veranstalter zusatzliche GebUhren (flr Arbeitsschutz- und
Sicherheitszwecke) erhoben.

Bitte beachten Sie, dass nicht fur alle Standpartys eine Genehmigung des Veranstalters notwendig ist. Die
nachstehend aufgefuihrten Bedingungen mussen vereinbart werden:
¢ Die Veranstalter verlangen, dass Sie einen Sicherheitsdienst, eine Garderobe und einen Taxi-Dispatcher fur
Veranstaltungen nach den Offnungszeiten der Messe bestellen. Manchmal werden diese Vorkehrungen von
mehreren Unternehmen gemeinsam genutzt.
e Alle Veranstaltungen MUSSEN bis 22:00 Uhr beendet sein, weil die Hallen dann geschlossen werden.
e Gaste, die das Messegelande vor 18:00 Uhr betreten, benétigen eine Eintrittskarte. Nach 18:00 Uhr wird der
Zutritt zur Messe nicht mehr gewahrt.
e Die Veranstaltung darf nur in den dafurr vorgesehenen Bereichen stattfinden.
e Wenn Mobel umgestellt werden, missen Sie dafur Sorge tragen, dass die Notausgange nicht versperrt
werden und jederzeit frei bleiben.
e Schaden am Veranstaltungsort oder an anderen Standen, die durch die Veranstaltung oder
Veranstaltungsteilnehmer entstehen, werden dem Aussteller und Ausrichter der Veranstaltung in Rechnung

gestellt.
e Die Veranstalter erheben eine Gebuhr fur Gesundheitsschutz und Sicherheit.
ZEITARBEITSKRAFTE

UCM ist unser offizieller Vertragspartner flr Zeitarbeitskrafte. Uber diese Agentur kdnnen Aussteller Hostessen und
Personal fur ihren Stand bestellen. Bitte nehmen Sie Uber die unten stehenden Angaben Kontakt mit der Agentur auf:
E-Mail: kontakt@ucm.agency

Telefon: +49 30 120 865 656

VERKEHRSBUCHUNGSSYSTEM

Flr Auf- und Abbauarbeiten kbnnen Aussteller und Lieferanten nur nach Registrierung im System und
Vorreservierung einer Ladezone in das Messegelande gelangen. Ladezonen kénnen Uber den Link zum
Verkehrsbuchungssystem reserviert werden. Zeitfenster (Ladeslots) stehen ab Dienstag, den 1. April 2026, live zur
Verfligung.

Der erste Schritt auf diesem Portal ist die ,Registrierung” beim System. Dann kdnnen Sie sich ,anmelden®. Zur
Buchung einer Ladezone mussen Sie sich zuerst im Menl "Kommende Veranstaltungen® flr die betreffende
Veranstaltung registrieren.

Nach der Registrierung fur die betreffende Veranstaltung kénnen Sie im Menu ,Registrierte Veranstaltungen® ein
Zeitfenster fur die Ladezone buchen.

Ladezonen
e Die Zufahrt von Fahrzeugen wahrend der Auf- und Abbauarbeiten ist nur gestattet, wenn im Voraus eine
Ladezone gebucht wurde.
e Pro Stunde wird eine feste Servicegebuhr in Hohe von 15,00 € berechnet.
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Fragen zur Buchung von Ladezonen:
E-Mail: traffic@messe-berlin.de
Telefon: +49 30 3038 4334

Allgemeine Service-Hotline Verkehr:
Telefon: +49 30 3038 4888

Bitte beachten Sie, dass weitere Buchungsinformationen 4-6 Wochen vor der Messe an alle Aussteller gesendet
werden.

LOGISTIKSERVICE

GES Logistics ist offizieller Logistikpartner der Messe. Besuchen Sie den Aussteller-Webshop von GES, um
Dienstleistungen zu bestellen. Fir Ruckfragen wenden Sie sich einfach an das Team:

E-Mail: cwiemelogistics@ges.com

Telefon: +44 121 782 4433

LIEFERUNGEN

GES Logistics bietet folgende Services an: Lieferungsannahme, Gutertransport zum Stand, Deponierung von
Verpackungskisten und deren Rlickgabe im Anschluss an die Messe, Organisation des Ruckversands von Exponaten.
Direkt an den Stand gelieferte Waren mlssen von einem Vertreter des Unternehmens entgegengenommen werden.
Unbeaufsichtigte Lieferungen werden an GES Logistics weitergeleitet und zur Abholung bereitgehalten
(gebuhrenpflichtig). Der Veranstalter und die Messe Berlin lbernehmen keine Verantwortung fiir Lieferungen.

Direkte Lieferungen zur Messe sind ab Freitag, dem 15. Mai 2026, moéglich. Vor diesem Datum werden keine
Lieferungen angenommen.

Lieferungen an das GES-Lager vor Ort sind ab Mittwoch, dem 13. Mai 2026, moglich. Samtliche Sendungen mussen
deutlich lesbar mit dem Veranstaltungsnamen, dem Standnamen und der Standnummer beschriftet sein.
Ausfuhrliche Anweisungen zu Vorablieferungen an das Lager erhalten Sie bei rcotton@ges.com.

Bitte senden Sie Lieferungen an die folgende Adresse:
CWIEME Berlin 2026:

Messedamm 22

14055 Berlin

Deutschland

Standname: [Standnamen eingebenl]

Standnummer: [Standnummer eingebenl]

GABELSTAPLER

Zur Fahrzeugentladung und zum Umlagern groBer Gegenstande sind Gabelstapler erforderlich. Diese sind vorab bei
GES Logistics zu buchen.

FRACHT UND VERSAND

GES Logistics ist der exklusive Logistikanbieter vor Ort. Logistikdienstleistungen sind bis spatestens Sonntag, den 12.
April 2026, zu buchen. Bei Buchung nach diesem Datum wird ein Aufschlag von 20 % erhoben. Es gelten Fristen fur
den internationalen Versand. Der 14. Mai 2026 ist in Deutschland ein Feiertag, was sich auf die Zollabfertigung
auswirken kann.

Es sind die u. a. internationalen Versandfristen zu beachten.
o Luftfracht (Kéln): 7 Arbeitstage vor Lieferung an den Stand
e Seefracht LCL (Hamburg): 14 Arbeitstage vor Lieferung an den Stand
e Seefracht - FCL: (Hamburg): 10 Arbeitstage vor Lieferung an den Stand

LAGERUNG

In den Hallen ist die Lagerung von Leergut jeglicher Art (z. B. brennbare Verpackungen und Verpackungsmaterialien,
einschlieBlich der Ublicherweise fur die Buhnentechnik verwendeten Hartschalenkoffer) sowohl an den Standen als
auch auBerhalb der Stadnde/des Veranstaltungsgelandes verboten.
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® AHyvo Event

Unter keinen Umstanden durfen Verpackungsmaterialien, Abfalle und Reststoffe unter Bihnen, Zuschauertriblnen
oder Podesten oder hinter Wanden abgestellt werden.

Alle leeren Verpackungen sind umgehend zu entfernen.

Die Lagerung leerer Verpackungen in den Hallen und am Stand ist nicht gestattet. Alle Verpackungen sind
umgehend zu entfernen. Zusatzliche Lagerflache kann Uber GES Logistics gebucht werden.

SERVICELEISTUNGEN AM VERANSTALTUNGSORT
BUSINESS CENTER

Das Business Center der Messe Berlin bietet Ausstellern und Besuchern die Nutzung von Kopierern, Druckern und
PCs. Das Center verfugt auch uber einen analogen, ISDN/LAN-Internetzugang. Aussteller/Besucher kénnen ihre
eigenen Laptops anschlieBen. Bitte beachten Sie, dass fur diese Serviceleistungen eine Gebuhr erhoben wird.

Es steht ein deutsch- und englischsprachiger Sekretariatsservice zur Verfigung.

Das Business Center befindet sich am ,GroBen Stern®. Das Center wird zwei Tage vor der Messe gedffnet und ist
wahrend der gesamten Dauer der Veranstaltung gedffnet. Die Offnungszeiten sind von 08:00 bis 18:00 Uhr.

CATERING

Unser offizieller Catering-Lieferant ist Capital Catering. Die Bestellfrist ist Freitag, 17. April 2026. FUur Bestellungen
nach diesem Datum wird u. U. ein zusatzlicher Aufpreis berechnet und kann das gastronomische Speisenangebot
eingeschrankt sein.

Far alle Stand- und Bewirtungsdienste und zur Bestellung von Serviceleistungen besuchen Sie bitte den
Webshop von Capital Catering. Wenn Sie Hilfe bendtigen, senden Sie bitte eine E-Mail an
cateringservice@capital-catering.de.

Bitte beachten Sie, dass wahrend der Auf- und Abbauphase nur eine begrenzte Anzahl von gastronomischen
Betrieben gedffnet ist.

GARDEROBE

Eine Garderobe befindet sich im Stdeingang des Gebaudes. Pro Mantel wird eine Gebuhr von 3 € und pro Tasche
oder Gepackstuck eine Gebuhr von 6 € erhoben.

BLUMEN UND PFLANZEN

Die MB Capital Services GmbH ist der offizielle Florist der Messe. Er kann Ihnen bei der Auswahl der Blumen- und
Pflanzenarrangements fur |Ihren Stand behilflich sein. Bestellungen kénnen im Webshop der Messe Berlin
aufgegeben werden.

Bitte beachten Sie, dass kiinstliche Blumen oder Pflanzen an den Standen nicht gestattet sind. Bei Antreffen solcher
Arrangements an lhrem Stand werden Sie aufgefordert, diese sofort zu entfernen.

FUNDBURO

Bei Verlust oder Fund von Gegenstanden wenden Sie sich an das Sicherheitsteam vor Ort. Nicht abgeholte
Fundsachen werden nach der Messe dem Fundburo der Messe Berlin Ubergeben.

MEETING- UND KONFERENZRAUME

Sollten Sie einen privaten Bereich zur Bewirtung von Kunden und fur Besprechungen bendtigen, wenden Sie sich
bitte an den fur lhre Standbuchung verantwortlichen Account Manager, um dieses Paket fur Sie zu organisieren.

ABFALLENTSORGUNG

Alle Aussteller, die nur eine Standflache gebucht haben, mussen den Service fur die Abfallentsorgung Uber den
Webshop der Messe Berlin bestellen.

Aussteller oder ihre Vertreter sind verpflichtet, Abfalle entsprechend den bestellten
Abfallentsorgungseinrichtungen zu entsorgen. Zur Trennung von recycelbaren Materialien sind geeignete
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MaBnahmen zu treffen. Stoffe, die die Gesundheit gefahrden oder das Wasser verunreinigen kénnten, wie Ole,
Farben oder Emulsionen, dirfen nicht in die Kanalisation eingeleitet werden.

Bei allen bestellten Behaltern und Sacken fur die Abfallentsorgung sind die Abholung und Entsorgung im Service
inbegriffen. Gefullte Sacke sind zu verschlieBen und zur Abholung vor den Stand zu stellen.

Abfalle, die nicht von der Messe Berlin entsorgt werden, werden den Ausstellern in Rechnung gestellt. Bei
Inanspruchnahme von Fremdfirmen sollten Sie bitte daflr Sorge tragen, dass lhre Fremdfirma ihre Abfalle vor dem
Verlassen (gemaB den deutschen Umweltschutzbestimmungen) entsorgt. Unser Unternehmen legt groBten Wert
auf Nachhaltigkeit. Deshalb verlangen wir von Ausstellern, dass sie ihren Abfall so weit wie moglich auf nachhaltige
Weise entsorgen.

GESUNDHEIT UND SICHERHEIT

Der nachfolgende Abschnitt soll eine ausreichende Orientierungshilfe zu den rechtlichen und praktischen Aspekten
des Gesundheits- und Sicherheitsmanagements geben. Sie sind jedoch gesetzlich verpflichtet, daftir zu sorgen, dass
Ihre Tatigkeiten die Gesundheit und Sicherheit nicht gefahrden. Andernfalls konnen strafrechtliche Konsequenzen
und andere rechtliche Sanktionen drohen.

Wenn Sie weitere Hilfe oder Informationen bendtigen, kénnen Sie sich jederzeit an das CWIEME-Team wendeb.

Grundsatzerklarung - Wir, die CWIEME Berlin, erkennen an, dass sich unsere Aussteller darauf verlassen, dass wir
ihnen eine sichere und gesundheitlich unbedenkliche Umgebung auf dem Messegelande bieten. Wir sind uns auch
dartuiber im Klaren, dass die Durchfihrung einer 6ffentlichen Veranstaltung der CWIEME Berlin eine besondere
Verantwortung auferlegt und dass sich unsere Sorgfaltspflicht nicht nur auf unser eigenes Personal, sondern auch
auf Aussteller, Vertragspartner, Personal am Veranstaltungsort und Besucher erstreckt. Der Veranstalter ist
letztendlich fur die Gesundheit und Sicherheit auf der Messe verantwortlich.

Zur garantierten Einhaltung aller Gesundheits- und Sicherheitsverpflichtungen der CWIEME Berlin wird der
Veranstalter mit Unterstutzung des Einsatzteams fur Folgendes Sorge tragen:

e Bereitstellung ausreichender Ressourcen zur Erreichung der Gesundheitsschutz- und Sicherheitsziele
Angemessene Kontrolle der Gesundheits- und Sicherheitsrisiken, die durch unsere Tatigkeiten entstehen
Beratung mit dem Veranstaltungsort, Ausstellern und Vertragspartnern tber Fragen der Gesundheit und Sicherheit
Bereitstellung relevanter Gesundheitsschutz- und Sicherheitsinformationen fur Mitarbeiter und Dritte
Sicherstellung, dass alle Mitarbeiter zur Erfullung ihrer Aufgaben qualifiziert sind, insbesondere im Hinblick
auf Gesundheits- und Sicherheitsschulungen
Méglichst Sicherstellung, dass die von uns fur die Messe beauftragten Vertragspartner qualifiziert sind
¢ Verhinderung von Unfallen und arbeitsbedingten Erkrankungen sowie Schaffung und Aufrechterhaltung von

sicheren und gesunden Arbeitsbedingungen, sowie dies vernunftigerweise praktikabel ist

UNFALLE

Alle Unfalle und Beinaheunfalle sind formell mit Zeugenaussagen und Fotoaufnahmen zu protokollieren. Alle
Berichte kénnen fur klnftige Untersuchungen verwendet werden. Daher sollten darin so viele Einzelheiten wie
moglich erfasst werden. Alle Dokumente sind hoéchst vertraulich zu behandeln und gemaB den
Datenschutzbestimmungen aufzubewahren.

ALKOHOL UND ILLEGALE SUBSTANZEN

Wahrend der Auf- und Abbauphase ist der Konsum von Alkohol vor Ort verboten. Personen, die unter dem Einfluss
von Alkohol oder verbotenen Substanzen stehen, werden vom Gelande verwiesen. Auf dem gesamten Gelande ist
der Konsum von Drogen untersagt.

LUFTBALLONS

Luftballons sind auf dem Gel&nde der Messe Berlin nicht erlaubt. Doch wenn Sie Luftballons oder Ahnliches an Ihrem
Stand verwenden méchten, sollten Sie entsprechende Angaben in Ihrer Risikobewertung machen und das Formular
vor Ihrem Eintreffen vor Ort zum Aufbau einreichen. Die Antrage werden von Fall zu Fall gepruft.
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KINDER

Unter keinen Umstanden durfen Kinder unter 16 Jahren wahrend des Aufbaus, der Er6ffnung oder des Abbaus in die
Messehallen. Zu diesen Zeiten kénnen die Messehallen gefahrlich sein. Diese Anordnung dient dem Schutz von
Kindern. Wir bedauern, dass keine Ausnahmen von dieser Anordnung gemacht werden kénnen.

ELEKTRISCHE VERKABELUNG UND INSTALLATIONEN

Die Elektroinstallation ist von dem fur den Veranstaltungsort zustandigen Elektrodienstleister vorzunehmen. Alle auf
das Gelande der Messe Berlin gebrachten Elektrogerate mussen die Vorschriften fur Elektroinstallationen und die
Vorschriften fur elektrische Maschinen einhalten.

In Europa mussen Aussteller und Vertragspartner die Elektrovorschriften des Veranstaltungsorts einhalten:

e Alle Arbeiten sind von fachkundigen und qualifizierten Elektrikern durchzufuhren; alle temporaren
Installationen sind mit einem FI-Schalter zu schitzen und vor der Stromzufuhr zum Stand zu prifen.

e Wahrend des Auf- und Abbaus darf der Strom nur aus den von der offiziellen Elektrofirma bereitgestellten
provisorischen Steckdosen entnommen werden und nicht aus den Steckdosen der Reinigungskrafte oder
anderen Steckdosen in der Halle.

e Es sollten gentigend, korrekt installierte Steckdosen mit dem richtigen Nennstrom vorhanden sein, damit
keine Verldngerungs- und langen Schleppkabel verwendet werden mussen. Falls erforderlich, missen
Verlangerungskabel ordnungsgeman abgesichert und auf ein Kabel pro Steckdose beschrankt sein.

¢ Mehrfachsteckdosen dirfen nicht verwendet werden.

LEBENSMITTELSICHERHEIT

Einzelheiten zur vorgeschlagenen Zubereitung und Ausgabe von Speisen an Standen sind mit dem Veranstalter, der
Messe Berlin, in der frihen Planungsphase der Veranstaltung zu besprechen. Flr solche Aktivitaten ist dann die
schriftliche Zustimmung des Veranstaltungsorts erforderlich.

Alle Stande, an denen Speisen zubereitet werden, missen sich in der Nahe von Handwaschbecken mit sauberem
Wasser und Ablauf befinden. An Standen, an denen Speisen zubereitet werden, muss ein zusatzliches Waschbecken
zum Waschen von Lebensmitteln und idealerweise ein separates Waschbecken zum Spulen von Geschirr vorhanden
sein. Bei kleinen Zulassungen zum Servieren von heien Getranken und Snacks ist kein Waschbecken erforderlich.
Allerdings sind desinfizierende Handtucher bereitzustellen und zu verwenden.

BRANDSCHUTZ, VORSICHTSMASSNAHMEN UND VERFAHREN

Brennbare Gegenstande wie Stoff, Papier, Banner, Holzpaletten, Sackleinen und Stroh gelten als besonders
feuergefahrlich und sind vor Beginn der Veranstaltung mit einem Brandschutzzertifikat zu versehen. Bei Verwendung von
Stoffdrapierungen als Teil eines Displays ist darauf zu achten, dass die Drapierung nicht mit elektrischen Leitungen,
Armaturen und/oder Leuchten in Berihrung kommt und nicht tiefer als 5 cm Gber den Teppichboden fallt.

Halogenlampen durfen nicht verwendet werden, weil sie eine Brandgefahr darstellen. Achten Sie darauf, dass alle
Lampen mit niedriger Wattzahl oder LED-Technologie ausgestattet sind.

Uberall am Veranstaltungsort befinden sich ausgeschilderte Notausgange. Die Veranstalter missen dafirr Sorge
tragen, dass weder die Beschilderung noch die Ausgange in irgendeiner Weise versperrt sind.

Es gibt strenge Vorschriften, welche Materialien fur den Bau von Standen verwendet werden durfen. Sie sind in den
Vorschriften des Veranstaltungsorts enthalten. Aussteller und Vertragspartner mussen sicherstellen, dass sie
eingehalten werden. Generell diurfen Sie Ihren Stand nicht mit brennbaren oder nicht schwer entflammbaren
Materialien aufbauen, es sei denn, sie sind behandelt. Brennbare Abfalle mUssen sicher entsorgt werden; Kisten und
Verpackungen durfen nicht am Stand gelagert werden.

ERSTE HILFE

Erste Hilfe wird von den Veranstaltern gestellt; nahere Einzelheiten stehen vor Ort wahrend der o.g.
Veranstaltungszeiten zur Verfugung. In Notfallen wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen
Sicherheitsbeauftragten oder das Veranstaltungsbuiro.

Erste Hilfe - zentral im Hauptfoyer auf der Rickseite von Halle 3.2

Erste Hilfe - +49 30 3038 2222
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Wenn ein Unfall dringende medizinische Hilfe erfordert, rufen Sie den Rettungsdienst bitte nicht direkt an. Messe
Berlin kann den Rettungsdienst auf dem schnellsten Weg zum richtigen Ort leiten. Deshalb werden Sie gebeten, im
Notfall Messe Berlin, den Sicherheitsdienst oder das Veranstaltungsbiro anzurufen.

GANGE

Um die Sicherheit aller Besucher und Aussteller zu gewahrleisten, bitten wir Sie, folgende Vorschriften fur Gange zu
beachten:
e Alle Gange mussen jederzeit frei und zuganglich sein. Standbau, Mobiliar, Exponate und Displays durfen nicht
Uber die Standgrenze hinausragen.
¢ Notausgange und Gange mussen jederzeit frei von Hindernissen sein.
e Alle Haupt- und Quergange mussen frei sein, um den Notfall-Zugang zu erméglichen. Plane mit Abbildung
der Fluchtwege und Notausgange sind im Veranstaltungsburo erhaltlich.
e Aussteller mussen innerhalb der Standgrenzen arbeiten. Die Gange durfen nicht zu Verkaufszwecken
genutzt werden, samtliche Gesprache haben innerhalb der zugewiesenen Standflache stattzufinden.
e Turen und Tore mussen ein klares Sichtfenster in Augenhdhe aufweisen und sich in Fluchtrichtung 6ffnen
lassen. Sie durfen keine Gange oder Fluchtwege blockieren.
e Brucken oder Teppiche Uber Gangen sind nicht erlaubt.
e Standbauelemente, Schilder und Exponate mussen sich innerhalb der zugewiesenen Flache befinden, es sei
denn, es wurde zuvor eine Genehmigung des Veranstalters eingeholt.
e Bis zu einer Héhe von 2,2 m durfen keine Gegenstande in oder Uber Gange ragen. Das gilt auch fur
Blumenkasten, Erkerfenster, Fahnenstangen o. A.
e Gange neben Standen oder Buhnen, die flur Prasentationen genutzt werden, mussen frei von Hindernissen
sein. Platz fUr Zuschauer ist in die Standfldche einzuplanen, da Menschenansammlungen in den Gangen
untersagt sind.

VERFAHRENSANWEISUNGEN

Eine Verfahrensanweisung gehoért zu einem Plan fur die Sicherheit am Arbeitsplatz . Sie wird hauptsachlich im
Baugewerbe zur Beschreibung eines Dokuments verwendet, das konkrete Anweisungen fur die sichere
Durchfuhrung einer arbeitsrelevanten Aufgabe oder die Bedienung eines Gerats enthalt. In lhrer
Verfahrensanweisung sollten Sie alle Gefahren beschreiben, die bei der Durchfiihrung einer Aufgabe oder eines
Prozesses auftreten kdnnen, und ausfuhrliche Anleitungen fur die sichere Durchfuhrung der Aufgabe geben.

Machen Sie in der Verfahrensanweisung bitte Angaben dazu, wie und wann lhr Stand aufgebaut und wann er wieder
abgebaut werden soll. Bitte geben Sie auch an, wie Sie den Stand abbauen werden, welche Gerate verwendet
werden und wie Sie lhren Stand entsorgen werden, wenn er nicht wiederverwendet werden soll.

OFFENE FLAMMEN

Die Verwendung von offenem Feuer oder offenem Licht in den Hallen ist untersagt. Offene Flammen, Kerzen und
Barbecues sind nicht erlaubt. Die Verwendung von offenem Feuer oder Licht auf dem Freigeldande ist nur nach
Anmeldung und Genehmigung durch die Technische Leitung der Messe Berlin gestattet.

Das Verbrennen von Verpackungsmaterial, Abfallen usw. in den Hallen oder auf dem Freigelande ist verboten.

GERAUSCHPEGEL

Bei der Vorfuhrung lauter Exponate darf der Gerauschpegel an der Standgrenze 70 dBA nicht tberschreiten.

PSA

Alle Aussteller und Vertragspartner missen wahrend der Auf- und Abbauzeiten stets eine geeignete personliche
Schutzausrtstung (PSA) tragen. Ohne angemessene PSA werden der Veranstaltungsort und die Veranstalter den
Beginn der Arbeiten nicht zulassen.
Zu den Mindestanforderungen gehdren u. a. die unten aufgefuhrten Anforderungen, die jedoch je nach Aufgabe
variieren:
e Angemessenes Schuhwerk - Wahrend der Auf- und Abbauphase ist das Tragen von Schuhen mit Absatzen,
Sandalen oder offenen Schuhen nicht gestattet.
¢ Warnwesten - sehr empfehlenswert wahrend der Auf- und Abbauphase in den AuBenbereichen der
Laderampen
e Personen, die in der Nahe von Arbeiten in der Hohe tatig sind, mussen geeignete Schutzhelme tragen.
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¢ Essind angemessen hohe Leitern zu verwenden. Bitte tragen Sie dafur Sorge, dass Ihr Standbauer die richtige
Ausrustung fur das Arbeiten in der Hohe mitbringt. Nahere Einzelheiten zur erforderlichen Ausrustung sind
im Abschnitt ,Arbeiten in der Héhe" zu finden.
Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Der Arbeitgeber ist verpflichtet zu beurteilen, ob die PSA fur
eine bestimmte Arbeitssituation richtig und geeignet ist. Der Standard fur die persénliche Schutzausrustung
entspricht den Leitlinien von Hyve, die an den Veranstaltungsorten in vollem Umfang gelten.

RISIKOBEWERTUNGEN
Die Hyve Group hat eine angemessene und ausreichende Bewertung der mit dieser Veranstaltung verbundenen
Risiken vorgenommen. Einzelheiten kénnen beim Veranstaltungsburo angefordert werden koénnen. Folgende
allgemeine Risiken kénnen auf allen Messen auftreten:
e Stolperfallen
Mehrere Vertragspartner, die an nur einem Arbeitsplatz tatig sind
Sturz bei Arbeiten in der Hohe und bei gefahrlichen Arbeiten
Gegenstande, die aus groBer Héhe fallen, oder Lasten, die aus Fahrzeugen fallen
StoBverletzungen durch fahrende Fahrzeuge
Einsturz der Bestuhlung oder eines Messestands
Ausbruch der Legionarskrankheit durch Einatmen von kontaminierten Wassertropfchen
Fall einer Lebensmittelvergiftung in einem temporaren Gastronomiebetrieb
Feuer
Schwerwiegender Vorfall und ziviler Notfall
Zu lange Arbeitszeiten

Dieser Uberblick ist keineswegs eine umfassende Darstellung der Risiken, die mit dieser Veranstaltung verbunden sind.
Alle Beteiligten missen unbedingt sicherstellen, dass fur alle wesentlichen Risiken ausreichende Risikobewertungen
gemaB der EU-Rahmenrichtlinie (89/391/EWG) und anderen einschlagigen Rechtsvorschriften durchgefihrt
werden. AuBerdem ist gesetzlich vorgeschrieben, dass Risiken im Rahmen des vernlinftigerweise Moéglichen zu
minimieren sind. Generell sollte der Schwerpunkt immer auf der Beseitigung oder Verringerung des Risikos an der
Quelle liegen. Zu beachten ist, dass persdnliche Schutzausrustung in der Regel das letzte Mittel ist.

Eine Risikobewertung ist ein wichtiger Schritt zum Schutz Ihrer Arbeitskrafte und Ihres Unternehmens sowie zur
Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen. Sie hilft Innen, sich auf die Risiken zu konzentrieren, die an lhrem
Arbeitsplatz wirklich von Bedeutung sind - Risiken, die Schaden verursachen kénnen.

Sie sind zum Schutz von Menschen verpflichtet, soweit dies verninftigerweise machbar ist. Sie mussen einfach
sorgfaltig prufen, was Menschen bei lhrer Arbeit Schaden zuflgen kénnte, damit Sie abwagen kdénnen, ob Sie
ausreichende VorsichtsmaBnahmen getroffen haben oder mehr tun sollten, um Schaden zu verhindern.
Arbeitnehmer und Dritte haben ein Recht darauf, vor Schaden geschutzt zu werden, die durch die unterlassene
Durchflihrung angemessener KontrollmaBnhahmen verursacht werden.

Es wurde festgestellt, dass einige Standbauer fur den Abbau ein anderes Team in den Hallen einsetzen als fur den
Aufbau. Manchmal sind diese Abbauteams mit sehr wenigen Werkzeugen ausgestattet und wissen kaum, wie der
Stand urspruiinglich aufgebaut wurde. Sie kdnnen fur die Anwendung unsicherer Methoden beim Standabbau
schuld sein, indem sie Abbruchwerkzeuge anstelle anderer sicherer Methoden verwenden. Es ist absolut verboten,
Wande umzustoBen und Standbauteile auf unkontrollierte Weise herunterzureif3en.

Bitte achten Sie darauf, dass Sie den Abbau ebenso sorgfaltig planen wie den Aufbau und dass Sie gentugend
Personal und die richtige Ausrustung fir den sicheren Abbau des Stands bereitstellen. Da der Abbau die
gefahrlichste Phase im Veranstaltungszyklus ist, empfehlen wir Innen dringend, ihn entsprechend zu planen.

FAHRZEUGE AUF STANDEN

Wenn Sie Fahrzeuge an lhrem Stand ausstellen, mussen Sie die Veranstalter mindestens 28 Tage vor der
Veranstaltung dartber informieren.
Die an Standen ausgestellten Fahrzeuge:
e mussen sich auf der Standflache befinden und mindestens 1 Meter von der Standgrenze entfernt sein
mussen wahrend der Offnungszeiten der Veranstaltung stillstehen und den Motor ausgestellt haben
durfen nur eine minimale Kraftstoffmenge im Tank haben
mussen einen abschlieBbaren Tankdeckel haben
mussen eine Abtropfschale unter dem Motor haben
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e mussen in die Risikobewertung des Stands aufgenommen werden

e GemaB einer Risikobewertung muss die Batterie bei Fahrzeugen, die alter als zehn Jahre sind, u. U.
abgeklemmt werden.

Sie werden gebeten, fur Notfalle einen Ersatzschlissel bei den Veranstaltern zu hinterlegen.

Fahrzeuge mit Verbrennungsmotoren durfen erst nach Genehmigung des Veranstalters in den Hallen und anderen
geschlossenen Veranstaltungsbereichen ausgestellt werden. Der Inhalt der Fahrzeugtanks ist auf den Mindeststand
zu reduzieren, der erforderlich ist, um das Fahrzeug in den und aus dem Bereich zu fahren; nach Moglichkeit missen
die Tankdeckel verschlossen sein.

Je nach Standort des Exponats kdnnen weitere SicherheitsmaBnahmen erforderlich sein, wie z B. das
Unbrauchbarmachen von Kraftstofftanks, das Abklemmen von Batterien und/oder das Abstellen von Wachpersonal.

Bei Elektrofahrzeugen sind die Antriebsbatterien tber den Sicherheitsschalter (Hauptschalter) vom Antrieb zu trennen.

Die Uhrzeiten/Termine flr die Anlieferung und den Abtransport missen mit den Veranstaltern abgesprochen und
von ihnen genehmigt werden. Bitte wenden Sie sich an das CWIEME-Team.

ARBEITEN IN DER HOHE

Arbeiten in der Héhe sind gemaB der EU-Richtlinie Gber Arbeiten in der Héhe (2001/45) auszufuhren. Als solches
unterliegen alle Arbeiten in der Hohe einer Risikobewertung.

¢ Alle Rigging-Arbeiten vom Dach aus sind von den offiziellen Rigging-Vertragspartnern durchzufthren.

e Alle Arbeitsblihnen mussen ein Geladnder, einen Mittelholm und ein Bordbrett haben. Werkzeuge sind an
Umhangebandern zu tragen, sofern dies praktikabel ist.

e Statische und mobile Hubarbeitsblihnen mussen fur ihren Zweck geeignet sein (siehe Arbeitsbuhnen).

e Fur gefahrliche Arbeiten (vor dem Anbringen der Schienen) sind separate Risikobewertungen erforderlich. In
solchen Fallen sind stets Absturzsicherungen zu verwenden.

o Arbeitskrafte, die in der Hohe und nicht auf einer daflr vorgesehenen statischen Arbeitsblhne (z. B. einem
Gerust) arbeiten, missen angegurtet sein.

e Arbeitskrafte, die in der Hohe arbeiten, mlssen einen geeigneten Kopfschutz tragen. Der Zugang zu nahe
gelegenen Bereichen muss kontrolliert werden, um zu verhindern, dass Personen versehentlich direkt unter
hohen Arbeiten gehen.

¢ In der Nahe befindliche Boden-Arbeitskrafte durfen nicht direkt unter Arbeiten in der Hohe arbeiten und
mussen einen geeigneten Kopfschutz tragen, z. B. einen Schutzhelm.

ARBEITSBUHNEN

¢ Alle mobilen Hubarbeitsbuhnen mussen ordnungsgeman gewartet werden.

e Alle Arbeitsbihnen mussen ein Gelander, einen Mittelholm und ein Bordbrett haben. Fahrbare Arbeitsblihnen
mussen richtig konstruiert sein.

e Fahrbare Arbeitsbuhnen mussen zweckmaBig sein. Die Ausleger sind im richtigen Verhaltnis von Héhe zu
Breite zu verwenden (3,5 x kurzeste Basisbreite im Innenbereich und 3 x klrzeste Basisbreite im
AuBenbereich).

e Fahrbare Arbeitsbuhnen durfen beim Einsatz nicht bewegt werden; die Rader mussen arretiert sein.

o Leitern mussen mit FUBen versehen sein oder arretiert werden. Die Verwendung von Haushaltsleitern und
Steighilfen ist strengstens untersagt.

ARBEITSVERFAHREN

e SchweiB-, Brennschneide-, L6t-, Schleif- und Schneidearbeiten sowie sonstige Arbeiten, bei denen offene
Flammen verwendet werden oder Funken entstehen, sind in allen Messe- und Veranstaltungsbereichen
streng untersagt.

e HeiBarbeiten und Arbeiten mit offener Flamme sind wahrend der Veranstaltung untersagt. (In
Ausnahmefallen und auf schriftlichen Antrag kann eine Genehmigung ftir HeiBarbeiten beim Auf- und Abbau von
Messe- und Veranstaltungseinrichtungen erteilt werden. Zu diesem Zweck beauftragt die Messe Berlin einen mit
geeigneten Ldschgerdten ausgertisteten Brandmeister, der die Arbeiten vom Beginn bis zum Abschluss
tiberwacht und stellt diese Serviceleistung dem Aussteller/Standbauer/Vertragspartner in Rechnung.)

e Es wurde festgestellt, dass einige Standbauer flur den Abbau ein anderes Team in den Hallen einsetzen als
fur den Aufbau. Manchmal sind diese Abbauteams mit sehr wenigen Werkzeugen ausgestattet und wissen
kaum, wie der Stand urspringlich aufgebaut wurde. Sie kdnnen fir die Anwendung unsicherer Methoden
beim Standabbau schuld sein, indem sie Abbruchwerkzeuge anstelle anderer sicherer Methoden
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verwenden. Es ist absolut verboten, Wande umzustoBen und Standbauteile auf unkontrollierte Weise
herunterzureiBen.

¢ Bitte achten Sie darauf, dass Sie den Abbau ebenso sorgfaltig planen wie den Aufbau und dass Sie gentigend
Personal und die richtige Ausrustung fur den sicheren Abbau des Stands bereitstellen. Da der Abbau die
gefahrlichste Phase im Veranstaltungszyklus ist, empfehlen wir lhnen dringend, ihn entsprechend zu planen.

LIVE VORGEFUHRTE EXPONATE UND PRASENTATIONSBEREICHE
Wenn Sie an |lhrem Stand Sitzgelegenheiten fur Prasentationsbereiche bereitstellen, dann gelten technische
Vorschriften. Im Folgenden finden Sie eine Zusammenfassung der wichtigsten Punkte, die bei einer temporaren
Bodenbestuhlung zu beachten sind.
e Die erforderliche Breite der Gange zwischen den Sitzblocken hangt von der Gesamtzahl der Sitze und ihrer
Anordnung ab.
e Es sollte ausreichend Platz fur die Bluhne (einschlieBlich Rednerpult, Tisch, AV-Geraten, Soundsystemen,
Projektoren, Mischpulten usw.) vorgesehen werden.
e Die Sitze missen mindestens 0,50 m breit sein.
e Zwischen den Sitzreihen muss ein Mindestabstand von 0,4 m vorhanden sein.
¢ Hinter und zwischen den Blécken mussen Gange mit einer Mindestbreite von 1,20 m vorhanden sein.

Bitte informieren Sie das CWIEME-Team, wenn Sie einen Prasentationsbereich mit Sitzgelegenheiten an lhrem Stand
oder einem Exponat haben mochten.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN ZUM STAND
AUDIO- UND VIDEOGERATE

Im Aussteller-Webshop von GES kdnnen Sie Serviceleistungen bestellen. Geben Sie lhre Bestellung bis Freitag, den
20. Marz 2026, auf, um den Frihbucherrabatt zu erhalten.

REINIGUNG

Systemstande werden nur am letzten Aufbautag gereinigt.

Die Gange werden taglich vor Messebeginn gereinigt. Bitte sorgen Sie daflr, dass die Gange wahrend des Aufbaus
moglichst frei bleiben, um den Reinigungskraften diese Arbeit zu erleichtern. Alle Notausgange sollten stets
freigehalten werden.

Wenn Sie eine zusatzliche Reinigung lhrer Standfldche benodtigen, bestellen Sie diese bitte im Aussteller-Webshop
von GES. Dieser Service wird pro Quadratmeter lhrer Standflache berechnet. Geben Sie Ihre Bestellung bis Freitag,
den 20. Mérz 2026, auf, um den Frihbucherrabatt zu erhalten.

Die tagliche Reinigung des Stands (wéhrend der Messe-Offnungszeiten) umfasst das Abwaschen der Tische, das
Leeren der Papierkédrbe, das Wischen der Hartbéden und das Staubsaugen der Teppichbéden.

Bitte beachten Sie, dass der Service nicht die Beseitigung von Mill umfasst - abgesehen von Miill in den Papierkérben.

Bei UbermaBigem Mull ware die Bestellung von Abfallbeseitigung zusatzlich zu den o. g. Leistungen erforderlich. Flr
die Auf- und Abbauzeit ist es unerlasslich, dass die Bestellung der Abfallbeseitigung vom Aussteller oder
Standbauer/Vertragspartner erledigt wird, auch wenn Sie den Standreinigungsservice kauflich erworben haben.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Abfallentsorgung.

REPARATUREN AUF EIGENE RECHNUNG

Aussteller tragen die Kosten fur die Wiedergutmachung und/oder den Ersatz von Schaden an den Raumlichkeiten,
die von ihnen selbst, ihren Erflllungsgehilfen, Standbauern, Subunternehmern oder von Personen verursacht
wurden, die bei ihnen beschaftigt sind oder von ihnen beauftragt wurden. Bei nachgewiesener Beschadigung von
Wanden, Teppichbdden und/oder baulichen Anlagen auf dem Gelande der Messe Berlin wird dem Aussteller der
Wiederbeschaffungswert der betreffenden Gegenstande in Rechnung gestellt.

An den Innen- oder AuBenwanden, Béden, Decken und Pfeilern des Gebaudes durfen keine Befestigungen,
Anbauten oder Abtrennungen vorgenommen werden. Dazu gehoéren Vorrichtungen oder Gerate jedweder Art, die
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an einer Gebaudestruktur befestigt oder aufgehangt wurden, sowie Anbauten, die eine Oberflache oder Struktur in
irgendeinem Teil des Gebaudes beschadigen wurden.

Die Messe Berlin hat Verstandnis daftuir, dass Aussteller fur den ansprechenden optischen Eindruck ihres
Messestands Arbeiten wie Anstreichen, SchweiBen, Winkelschleifen, Schneiden von Holz, Tapezieren usw.
vornehmen mussen. Aussteller sollten allerdings beachten, dass diese Arbeiten in den Messehallen nicht gestattet
sind. Fur diesen Zweck gibt es drauB3en einen speziellen, abgegrenzten Bereich.

FOTO-/FILMAUFNAHMEN AUF STANDEN

Foto-/Filmaufnahmen sind nur mit vorheriger Genehmigung der Veranstalter gestattet.

BODENLASTEN

Schwere Exponate/Aufbauten dirfen nur in bestimmten Bereichen aufgestellt werden und mussen die fur diese
Bereiche geltenden Gewichtsgrenzen einhalten. Wenn Sie glauben, dass Sie diese Grenzen Uberschreiten kénnten,
mussen Sie sich vor der Messe mit den Veranstaltern in Verbindung setzen, damit eine technische Lésung gefunden
werden kann.
Stande mit schweren Bodenlasten (insbesondere mit schweren Maschinen oder schweren Standkonstruktionen)
mussen vor der Messe von der technischen Abteilung des Veranstaltungsorts genehmigt werden. Méglicherweise
muss vorher unter den Bodenfliesen der Halle eine Unterfutterung/Unterkonstruktion aus Holz installiert werden
(was sich auch auf die Standkosten auswirken wird).
Als Anhaltspunkt:
e Die Messehallen sind fur eine maximale Gesamtlast von 40 kN ausgelegt.
e Zuldssig ist eine maximale Achslast von 8 Tonnen.
¢ Um eine korrekte Lasteinleitung und -verteilung auf dem Hallenboden zu gewahrleisten, ist nachzuweisen,
dass die zulassigen Einzellasten auf dem Hallenboden (< 40 kN) nicht Uberschritten werden.
¢ Die Lasten sind gesondert anzugeben. Erforderlich ist ein maBstabsgetreuer Plan, aus dem die Position der
Stitzen im Verhaltnis zu den Standgrenzen hervorgehen. Der Aussteller/Standbauer sollte diese
Informationen im Voraus bei Essential Events zur Genehmigung einreichen.
Bitte beachten Sie, dass alle schweren Gegenstande auf den Standen (d. h. mit einem Gewicht von >4 t) bis
spatestens Montag, den 20. Marz 2026, an Essential Events geschickt werden mussen. Bei Nichteinhaltung
werden Strafzuschlage von der Messe Berlin erhoben.
¢ Nach einer Prufung kénnen MaBnahmen zur strukturellen Verstarkung/Lastverteilung erforderlich sein.
Diese MaBnahmen kdénnen uber GES gebucht werden. GES setzt sich dann mit der Messe Berlin in
Verbindung. Die Kosten werden dem Aussteller in Rechnung gestellt.
e Lasten, die gréBer als 40 kN sind, mussen mit besser verteilt werden. Dies muss von der Messe Berlin
genehmigt werden. Sollte die Genehmigung nicht erteilt werden, muss der Belastungsbereich unterbaut
werden.

Wenn lhr Exponat eine der o. g. Bodenlasten erflillt oder nach Ansicht von Essential Events erfullt, dann wenden Sie
sich bitte an GES- Dann kann GES die entsprechenden zusatzlichen Stutztrager bei der Messe Berlin in Auftrag geben.
An den Hallenbdden dirfen keinerlei Befestigungen vorgenommen werden.

Nachstehend finden Sie einige nutzliche Links zur Ansicht des Veranstaltungsorts und der Hallen.
e Interaktiver Veranstaltungsort und Hallenplan

Halle 1.2

Halle 3.2

Halle 5.2

Halle 25

Hub 27

SPATES ARBEITEN

Wir verpflichten uns zu sicherem Arbeiten und wollen die Anzahl der Personen verringern, die auBerhalb des
verdffentlichten Messe-Zeitplans arbeiten. Wenn Sie einen Standbauer mit dem Aufbau |hres Messestands
beauftragt haben, mussen Sie sich vergewissern, dass der Stand so konzipiert ist, dass er innerhalb des in diesem
Handbuch angegebenen Messe-Zeitplans aufgebaut werden kann.
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Far spates Arbeiten auBerhalb der regularen Arbeitszeit wird eine Gebuhr von 50 € pro Stunde von 18:00 - 20:59 Uhr

und von 100 € pro Stunde von 21:00 - 23:59 Uhr erhoben. Bitte beachten Sie, dass dafir nur Kartenzahlungen
akzeptiert werden.

Spates Arbeiten ist nur auf Antrag pro Tag auf Einzelfallbasis méglich. Bitte achten Sie auf entsprechende
Durchsagen, und stellen Sie Ihren Antrag im Veranstaltungsburo. Bitte beachten Sie, dass einzelne Stande nicht mit
Strom versorgt werden und dass Arbeiten nach Mitternacht nicht gestattet sind.

MUSIK AUF MESSESTANDEN

GemaB den Bestimmungen des Urheberrechtsgesetzes in seiner aktuell gultigen Fassung (§ 15 UrhG) bedarf die
Wiedergabe von Musik jedweder Art der Zustimmung der Gesellschaft fUr musikalische Auffuhrungs- und
mechanische Vervielfaltigungsrechte (GEMA), Bezirksdirektion Berlin - Messesachbearbeitung, KeithstraBe 7,
10787 Berlin, [Iwww.gema.del.

Der Aussteller ist allein fur die Beantragung einer Lizenz verantwortlich, der zur Wiedergabe von Musik an seinem
Stand erforderlich ist. Die unterlassene Beantragung einer Genehmigung kann strafrechtliche Folgen haben. Daher
mussen Sie fur lhren Stand Folgendem zustimmen:

e Sie machen genaue Angaben uber Ihre Absicht, Musik abzuspielen und uns auf Anfrage unverziglich die
Lizenzgebuhr zu zahlen.

e Sie durfen an Inrem Stand keine Musik abspielen, wenn Sie keine Lizenz beantragt und die Lizenzgebuhr auf
Anfrage nicht unverzuglich bezahlt haben.

e Sie stellen uns in vollem Umfang von allen Ansprichen frei, die gegen uns wegen Nichtzahlung,
Unterlassung oder VerstéBen im Zusammenhang mit den Lizenzanforderungen fur die Wiedergabe von
Musikaufnahmen an Ihrem Stand geltend gemacht werden.

e Bitte beachten Sie, dass die Lautstarke auf ein angemessenes Niveau einzustellen ist und dass die
Nachbarstande nicht gestért oder belastigt werden durfen.

Zur Beantragung einer Genehmigung kdénnen Sie sich mit der GEMA Uber ihre Website, per E-Mail an
kontakt@gema.de oder telefonisch unter der Rufnummer +49 30 588 58 999 in Verbindung setzen.
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SYSTEMSTANDE

Alle Systemstande sind 2,5 m hoch. Es ist jedoch nicht méglich, ohne vorherige Absprache in einem Systemstand
etwas zu errichten, das héher als 2,43 m ist (vom Boden bis zur Unterseite des Deckengitters).

Wenn Sie einen Systemstand gebucht haben, erhalten Sie je nach gebuchter Standflache das ,Deluxe Shell Scheme
Package" inklusive der u. g. Zusatzausstattung.

Das nachstehende Bildbeispiel dient nur als Referenz. Das
beim Messeveranstalter gebuchte Modul kann je nach

StandgréBe, Standort und Ausrichtung anders aussehen. Bei COMP‘WYW
einigen groBeren Standen kann eine zusatzliche IE
Stangenabstitzung an den offenen Seiten erforderlich sein. f’i,/*”

I ;‘,:wf,_; . e
Stdnde mit einer GréBe von g bis 18 m? SR UM

e Graue Teppichfliesen, ohne Kunststoffbelag

e WeiBe Wandelemente mit Aluminiumrahmen (Hoéhe: |
250 cm) \

e WeiBe Blende (Tiefe: 40 cm)

WeiBe Namensschilder mit schwarzer Schrift an

offenen Seiten

Standreinigung am letzten Aufbautag

1 runder Tisch (weiB, Modell Albaredo, Hoéhe: 70 cm)

2 Stuhle mit schwarzem Stoffbezug (Modell Asti)

1 abschlieBbare Theke (wei3, Modell Bern)

1 Mulleimer (Modell Abano)

1 Stromanschluss 3 kW inklusive 1 Steckdose

1 LED-Strahler pro 4m?

2,312 MM

Stande mit einer GréBe von 19 bis 27 m? - o. g. Elemente PLUS
e 1runder Zusatztisch (weiB, Modell Albaredo, Héhe: 70 cm)
2 Zusatzstuhle mit schwarzem Stoffbezug (Modell Asti)
1 Zusatzmulleimer (Modell Abano)
1 Zusatzstromanschluss 3 kW inklusive 1 Steckdose
1 Zusatz-LED-Strahler pro 4m?

Das aufgefihrte Namensschild fur Systemstande besteht aus dem Bannernamen auf lhrem urspringlichen
Standvertrag; Anderungen vor Ort sind gebuhrenpflichtig.

Wenn Sie die Absicht haben, in lhrem Systemstand zu bauen, mUssen Sie Plane bei Essential Events einreichen.
Bitte denken Sie daran, dass Sie bei der Bestellung zusatzlicher Artikel fir lhren Stand einen Frihbucherrabatt
erhalten, wenn Sie lhre Bestellung bis Freitag, den 20. Marz 2026, aufgeben.

VORSCHRIFTEN FUR (MIET-)SYSTEMSTANDE

Von GES, dem offiziellen Vertragspartner fur Mietsystemstande, sind alle Konstruktionsarbeiten durchzufthren.
Nach MaBgabe von Hyve gehéren folgende Punkte zu den Vorschriften flr Ihren Mietsystemstand.

e Wenn Sie die Absicht haben, in Inhrem Systemstand zu bauen, missen Sie Plane bei Essential Events
einreichen.

e Nageln, Schrauben oder Klammern am GES-Systemstand ist nicht zulassig. Jede Beschadigung des
Systemstands ist kostenpflichtig und wird dem Aussteller in Rechnung gestellt. GES, unser Vertragspartner
fur Mietsystemstande, berat Sie gerne zu Befestigungen.

e Unter keinen Umstanden durfen Aussteller den Mietsystemstand anstreichen. Anderungen der Farbe von
Wandpaneelen durfen nur vom offiziellen Vertragspartner fur Mietsystemstande vorgenommen werden und
sind kostenpflichtig.

e Wenn Sie offene Seiten Ihres Stands blockieren méchten, mussen Sie zuerst die Genehmigung der
Veranstalter einholen. Mindestens zwei Drittel jeder offenen Seite mlssen offen bleiben, sofern sie nicht mit
zuldssigem transparentem Material versehen sind; zusatzliche Wande sind direkt bei GES zu bestellen und
kostenpflichtig.
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e Anderungen am Mietsystemstand sind nur nach vorheriger Absprache mit dem Vertragspartner fir
Mietsystemstande und den Veranstaltern zulassig. Der Innenausbau muss so geplant und ausgefuhrt
werden, dass das Modul nicht beschadigt oder beeintrachtigt wird.

e Am Sims oder Deckengitter durfen keine Gegenstande befestigt oder aufgehangt werden, weil die
strukturelle Integritat des Stands dadurch beeintrachtigt werden kénnte, da einige Teile nicht tragfahig sind
und belastet werden durfen. GES berat Sie gerne. Auf jeden Fall sollten Sie Rucksprache mit GES halten,
wenn Sie dies tun méchten.

Unser Generalunternehmer GES bietet Ihnen einige nutzliche Extras fur Ihren Stand. Im Aussteller-\Webshop von GES
kénnen Sie Serviceleistungen bestellen. Geben Sie lhre Bestellung bis Freitag, den 20. Marz 2026, auf, um den
Frihbucherrabatt zu erhalten.

NUR STANDFLACHEN

Wenn Sie nur eine Standflache auf der Messe haben, sind Sie gesetzlich verpflichtet, Ihren Stand gemaB den von der
Messe Berlin vorgegebenen Standards und den in diesem Handbuch beschriebenen Vorschriften aufzubauen. Um
sicherzustellen, dass Sie lhren Stand vorschriftsgemaB aufbauen, mussen Sie Essential Events Plane zur
Genehmigung des Aufbaus vorlegen.

Standbauten, die nicht genehmigt worden sind oder nicht den Richtlinien im Handbuch bzw. den gesetzlichen
Bestimmungen entsprechen, missen ggf. gedndert oder entfernt werden. Werden diese Arbeiten nicht fristgerecht
durchgeflihrt, ist die Messe Berlin berechtigt, die erforderlichen Anderungen auf Kosten des Ausstellers selbst
vorzunehmen.

Wenn Sie nur eine Standflache haben und einen Standbauer suchen, kann GES lhnen helfen. GES kann zwei
verschiedene Lésungen anbieten, die beide darauf abzielen, den Standbau nachhaltiger zu gestalten!

Option 1: Ist Ihr Stand zwischen 12 und 50 m? groB? Dann kénnte Show Ready etwas flr Sie sein!

Sie kdénnen zwischen verschiedenen Aufbauoptionen wahlen, die auf einer modularen Struktur basieren. Dazu
gehdren der Aufbau, der Teppichboden, nahtlose Stoffgrafiken, Stromversorgung und Steckdosen. Gegen Zahlung
einer zusatzlichen Gebuhr kdnnen Sie Mobelpakete erganzen. GES baut den Stand auf und kiimmert sich um die
gesamte Logistik. Sie brauchen nur zu kommen und lhre Standelemente vor der Messe aufzustellen. Bitte wenden
Sie sich an Ihren Account Manager, der diese Option in lhrer aktuellen Standbuchung erganzen kann. Nach der
Fertigstellung wird sich das Show Ready-Team von GES mit lhnen in Verbindung setzen!

Option 2: Ist Inr Stand gréBer als 50 m?? Dann ist ein individueller, nach Ihren Winschen konzipierter Stand etwas fir Sie!
Um lhnen die Suche nach einem Standbauer zu ersparen, verfugt GES uUber eine Design- und Bauabteilung, die
verschiedene Losungen anbieten kann. Als Teil der GES Collective kann Ihnen Spiro ein individuelles Angebot
unterbreiten. Spiro ist Experte fur das Design und den Bau kundenspezifischer Messestande und kiimmert sich um
jeden Schritt bei der Erstellung Ihres Stands — vom Konzept bis zur Ausstellungsflache.

Perfekter Markenauftritt vor Ort - das Ergebnis der im Voraus geplanten Ausfuhrung und Gestaltung von Spiro
Globales Projektmanagement

Internes Kreativstudio von Spiro

Design und Bau nach Kundenwinschen

Nachhaltige modulare Messestande

Bitte setzen Sie sich mit Lina Tsegaye per E-Mail an ltsegaye@thisisspiro.com in Verbindung, um ein vollstandiges
Angebot mit allen spezifischen Anforderungen zu erhalten. Spiro kann das Standdesign an Ihre Anforderungen anpassen.
Der Standbauer kiimmert sich dann um alle Formalitaten und Dokumente in Verbindung mit der Standflache.

TEPPICHE UND BODENBELAGE

Alle Aussteller, die nur Standflache gebucht haben, missen ihren Stand selbst mit Teppichboden auslegen.

Alle Teppichbdéden und Klebebander sind am Ende der Messe zu entfernen. Sie mussen sicherstellen, dass Ihr
Standbauer Uber diese Regelung informiert ist. Bitte beachten Sie, dass es in der Verantwortung des Ausstellers liegt,
das Teppichklebeband am Ende der Messe zu entfernen. Alle Kosten flr die Entfernung von Teppichklebeband, das
am Ende des Abbaus noch auf dem Boden vorhanden ist, werden dem Aussteller in Rechnung gestellt. Andere
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Formen der Befestigung auf dem Hallenboden, wie z. B. Kabelklemmen, Nagel und Schrauben, sind streng verboten.
Alle Kosten fur die Beschadigung des Hallenbodens, die durch derartige Befestigungen oder ungeeignete
Teppichbdden verursacht wird, werden direkt an den Aussteller weitergegeben.
Aussteller mit angrenzenden Standblécken durfen ihren eigenen Teppichboden nicht in den Gangen auslegen.

ELEKTRIK

Die Elektroinstallation ist in lhrer Standbuchung nicht enthalten, wenn Sie nur eine Standflache gebucht haben.

Hinweis: Die Beleuchtung und andere Elektroinstallationen auf dem Stand durfen nur von unserem offiziellen
Elektroinstallateur GES durchgefuhrt werden. Die Elektroinstallation an lhrem Stand muss den aktuellen Vorschriften
der ortlichen Behérde und des Veranstaltungsorts entsprechen.

Zur Buchung rufen Sie den Aussteller-Webshop von GES auf. Geben Sie Ihre Bestellung bis Freitag, den 20. Mérz
2026, auf, um den Frihbucherrabatt zu erhalten.

GESCHLOSSENE STANDE UND LAGERUNG

Bei geschlossenen Standflachen von mehr als 30 m? (mit geschlossener Deckenflache) ist eine temporare
Sprinkleranlage gemaB VdS-Standard zu installieren. Bitte wenden Sie sich zur Bestellung an den Webshop der
Messe Berlin .

AUSGANGE, FLUCHT- UND RETTUNGSWEGE

Die Entfernung zwischen einer beliebigen Stelle innerhalb der Standfldche und einem Gang in der Halle darf nicht
mehr als 20 m betragen.

Ausstellungs- oder Standflachen mit einer Grundflache von mehr als 100 m? missen mindestens zwei Ausgange zu
Flucht- und Rettungswegen haben.

Diese Ausgange mussen so weit wie mdglich voneinander entfernt sein und in entgegengesetzte Richtungen fuhren.
Taren und Tore sollten in Augenhdhe mit einer klaren Sichtscheibe versehen sein und mussen so aufgehangt
werden, dass sie sich in Fluchtrichtung ohne Stufen, Treppenabsatze oder Gange 6ffnen lassen. Gegebenenfalls
mussen Ture so zuruckgesetzt werden, dass sie nicht auf die erforderliche Breite eines Gangs oder anderen
Fluchtwegs hinausragen oder diesen versperren.

HOHENBESCHRANKUNGEN

Die Mindesthoéhe einer reinen Standtrennwand betragt 2,5 m; die maximale Hohe ist auf 6 m begrenzt.

Der Aussteller/Standbauer ist verpflichtet, auf der Rickseite der Standbegrenzungswande ab 2,5 m eine saubere, weiBe
Flache zu den Nachbarstanden und Gangen hin (ohne Werbung) und bis zur vollen Héhe der Wand bereitzustellen.
Bitte beachten Sie, dass Ihr Stand bei einer Bauhdhe von mehr als 4 m als komplexe Struktur anzusehen ist und daher
von unserem Statiker abgenommen werden muss, woflr Verwaltungskosten anfallen.

Bitte geben Sie in den obligatorischen Unterlagen an, bis zu welcher Héhe Sie bauen werden, und stellen Sie sicher, dass die
Héhe von 6 m nicht Uberschritten wird, wenn eine Plattform oder Lichtschienen im Design enthalten ist bzw. sind.

PODESTE

¢ Wenn Sie vor dem Verlegen des Teppichbodens ein Podest bauen wollen, muss dieses aus Naturholz mit
einer Starke von mindestens 25 mm bestehen.

e Holz-, Span- oder Tischlerplatten, die fur einen FuBboden verwendet werden, missen eine Starke von
mindestens 18 mm haben.

¢ Podeste missen so fest und stabil sein, dass sie das Gewicht des Standaufbaus, des Standpersonals und der
Besucher und Exponate tragen und verteilen kénnen, wobei die Lastgrenzen der Béden zu beachten sind.

e Generell sollten Podeste eine Hohe von 100 mm haben. Wir raten, dass Podeste nicht héher als 1770 mm (eine
Stufe) sein sollten, wobei die Barrierefreiheit fur Menschen mit Behinderungen zu bertcksichtigen ist.

o Podeste, die hoher als 600 mm sind, gelten als komplexe Struktur, fur die ein Nachweis der strukturellen
Integritat einzureichen ist.

¢ In Podeste mussen Aussparungen geschnitten werden, um den Zugang zu den Strom- und anderen
Anschlusskasten im Boden des Gebaudes zu ermdglichen.

o Offene Ecken von Standbéden und Podesten sollten angeschragt, abgerundet oder abgewinkelt werden,
wenn sie nicht durch schwere Exponate geschutzt sind, um scharfe Ecken und Stolperfallen zu vermeiden.
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e Jeder Podestboden an lhrem Stand sollte eine klar umrissene Kante haben. Die Kante muss sich vom
Hauptbodenbelag abheben, damit sie deutlich zu erkennen ist.

RAMPEN

e Zugangliche Gehwege und andere Flachen, die unmittelbar an mehr als 0,20 m tiefer gelegene Bereiche
angrenzen, mussen von Bristungen oder Gelandern umgeben sein. Diese mussen mindestens 1,10 m hoch sein.

e Gelander und BrUstungen auf fur Messebesucher zuganglichen Flachen mussen mit einem festen,
rutschfesten Handlauf versehen sein.

e Um zu verhindern, dass Besucher Uber die Gelander und Brustungen klettern, durfen nur durchgangige
Fullelemente oder vertikale Stangen verwendet werden.

¢ In solchen Bereichen sind Abstande von hdchstens 0,12 m in einer Richtung zulassig.

¢ Als Mindestanforderung mussen Gelander/Brustungen in Bereichen mit eingeschranktem Besucherzugang
mit einem durchgehenden, festen, rutschfesten Handlauf sowie mit Mittel- und Unterstreben ausgestattet
sein.

e Fur Plattformen/Podeste und die dafur erforderlichen Gelander/Bristungen ist ein priufbarer
Standsicherheitsnachweis vorzulegen.

e Je nach Verwendungszweck muss die Traglast des Bodens gemaB den technischen Richtlinien des
Veranstaltungsorts auf mindestens 3,0 kN/m? ausgelegt sein.

e Podeste, die nur Uber eine Stufe zuganglich sind, dirfen héchstens 0,20 m hoch sein. Leitern, Rampen,
erhohte FuBwege und Treppen mussen die Unfallverhutungsvorschriften einhalten.

e Die Oberflaiche von Rampen sollte nicht perforiert und muss rutschfest sein. Rampen mussen eine
durchgehende lichte Héhe von mindestens 2 m haben.

RIGGING UND KOMPLEXE VS. NICHT-KOMPLEXE STRUKTUREN

RIGGING

Wenn Elemente lhres Standdesigns aufgehangt oder montiert werden, beachten Sie bitte die folgenden
Abbildungen zu komplexen und nicht-komplexen Rigging-Strukturen.

Nicht-komplexes Rigging
Typische Beispiele sind:
¢ Stoffbanner
¢ StandardmaBige leichte Aluminiumrahmen
e LED-Bildschirme, die in ihrer standardmaBigen Herstellerkonfiguration aufgehangt werden

Hierbei handelt es sich um handelsubliche Produkte, die zum Aufhangen und zur Installation gemaB den
Anweisungen des Herstellers konzipiert sind.

Komplexe Rigging-Strukturen
Beispiele hierflur sind:
¢ Alle Rigging-Elemente, die nicht als nicht komplex eingestuft sind
¢ Modifizierte Aluminiumrahmen (z. B. zusatzliche hangende Elemente oder Deckenkonstruktionen)
e LED-Bildschirme mit zusatzlichen Stitzkonstruktionen
¢ MaBgeschneiderte Holz- oder Stahlkonstruktionen, die vor Ort errichtet werden

Wichtig:
MDF oder Spanplatten dirfen in keinem Rigging-Element verwendet werden.

Einreichungsanforderungen fir komplexe Rigging-Konstruktionen
Wenn lhre Rigging-Konstruktion als komplex eingestuft wird, missen Sie zusammen mit lhrem Standplan folgende
Unterlagen einreichen.

1. Konstruktionszeichnungen

EinschlieBlich:
e Details zu den Aufhangepunkten (alle Komponenten mussen strukturell bewertet sein)
¢ In der Konstruktion verwendete Materialien

2. Statikpaket
Erstellt von einem entsprechend qualifizierten Statiker (z. B. CEng MIStructE), einschlieBlich:
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Name, Firma und Qualifikationen des Statikers

Bestatigung der primaren Konstruktionsmaterialien

Details zu Verbindungen und Befestigungen (alle statisch gepruft)
Berechnungen zu Eigenlasten, Nutzlasten und Lastpfaden
Sicherheitsfaktoren gemaB den relevanten Eurocodes
Gesamtgewicht der Aufhangung und Gewicht pro Aufhangepunkt
Detaillierte Zeichnungen der Aufhangepunkte

Sicherheitsanforderungen fir Stande nur mit Flache

Alle Stande nur mit Flache mussen die folgenden Sicherheitsanforderungen erfullen:

Mehrstéckige GerlUste durfen nicht aus Holz gebaut werden; es muss Stahl verwendet werden.
Zweistdckige Stande mit mehr als 50 Personen mussen Uber eine zweite Treppe verflgen.

Rampen mussen fur FuBganger und Rollstuhlfahrer geeignet sein.

Handlaufe mussen nicht erkletterbar sein (vertikale Ausfliihrung)

Barrieren mussen freiliegende Kanten von Treppen, Balkonen und Héhenunterschieden schitzen
Dekorative Materialien mussen flammhemmend oder vorbehandelt sein

Klnstliche Pflanzen dirfen nur verwendet werden, wenn sie aus Seide bestehen und behandelt sind
Vorhange und Gardinen mussen von Natur aus flammhemmend sein, Testmuster mussen verfugbar sein
Bodenbelage mussen sicher befestigt sein, um Stolpergefahren zu vermeiden

GroBe Flachen mit klarer Verglasung missen mit Sichtbarkeitsmarkierungen versehen sein

Vor Ort durfen nur Farben auf Wasserbasis verwendet werden

Rigging-Dienstleistungen und Kosten
Die Rigging-Kosten steigen weiter an, und Aussteller werden aufgefordert, Moglichkeiten zur Reduzierung des
Rigging-Bedarfs zu prifen, wo dies méglich ist. Dazu kénnen gehéren:

¢ Verwendung leichterer Materialien

¢ Reduzierung des gesamten Hangegewichts

e Anpassung der Positionierung der Rigging-Elemente, um den Vorbereitungsaufwand zu minimieren

Der offizielle Rigging-Auftragnehmer GES berat Sie gerne zu den Rigging-Anforderungen und holt direkt bei der
Messe Berlin ein Angebot ein. Bitte geben Sie lhre Bestellungen bis Freitag, 17. April 2026, im GES-Aussteller-

Webshop auf.

Erforderliche Informationen flir Rigging-Angebote

Um ein Rigging-Angebot zu erhalten, mussen folgende Informationen angegeben werden:

Standzeichnung mit Abmessungen, Aufhangepunkten und Standausrichtung

Gesamtgewicht aller hAngenden Gegenstande (k)

Gewunschter Installationstermin

Ubersicht (iber die einzelnen Punktlasten

Angaben zu den verwendeten Hebevorrichtungen (manuelle oder elektrische Kettenzlige, Materialaufzige
usw.)

e Erforderliche Aufhangehdhe

e Zusatzlich bendtigte Dienstleistungen (Beleuchtung, Ton usw.)

Vorschriften zur Héhe und Positionierung von Aufhdngungen

Beleuchtungsanlagen, strukturelle Aufhangungen und Banner sind unter folgenden Voraussetzungen zulassig:
¢ Die maximale Héhe darf 6 m Uber dem Boden der Veranstaltungshalle nicht Gberschreiten.
e Der niedrigste Punkt muss mindestens 2,3 m uber dem Boden liegen.

Alle Aufhangungen mussen:

vom Veranstalter genehmigt sein

innerhalb der Grenzen des Standes bleiben

nicht Uber Gangwege oder benachbarte Stdnde hinausragen

Die Aufhangungen durfen nicht an Standkonstruktionen befestigt oder als strukturelle Stutze verwendet
werden.

Banner mussen:
¢ nicht héher als 6 m aufgehangt werden
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e 0,5 minnerhalb der Standgrenze positioniert werden
e einen Abstand von 0,5 m zu jeder Trennwand einhalten

Genehmigung und Fristen flr Aufhangungen
Vor der Bestellung von Aufhangungen mussen Aussteller Standplane mit den Aufhangungselementen und
Abmessungen zur Genehmigung einreichen. Bitte senden Sie die Plane an: fabbotts@essentialevents.co.uk.

Auftrage fur Rigging missen bis Freitag, 17. April 2026, GUber den GES Exhibitor Webshop aufgegeben werden.

Fur weitere Unterstutzung wenden Sie sich bitte an das GES-Team unter cwieme@ges.com.

KOMPLEXE VS. NICHT-KOMPLEXE STRUKTUREN

Eine komplexe Struktur ist jede Art von Konstruktion, unabhangig von ihrer Hohe, die moglicherweise die
Mitwirkung oder Uberpriifung durch einen Statiker erfordert. Es liegt in der Verantwortung des Standdesigners
oder -bauers, zu bestimmen, ob eine Struktur als komplex gilt.

Beispiele flr komplexe Konstruktionen
Die folgenden Konstruktionen gelten in der Regel als komplex:
e Alle Konstruktionen, die statische Berechnungen erfordern
e Mehrstéckige Stande
Alle Teile eines Standes oder einer Ausstellung, die héher als 4 m sind
MaBgefertigte oder speziell angefertigte Hangekonstruktionen
Ton- oder Lichttirme
Temporare Triblnen
Plattformen oder Buhnen mit einer Hohe von mehr als 600 mm sowie alle Plattformen oder Blhnen, die fur
die 6ffentliche Nutzung bestimmt sind (ausgenommen Standard-Standbodenplattformen)

Wichtig

Alle zweistdckigen Standentwlrfe mussen bis spatestens Freitag, 20. Marz 2026, bei Essential Events und der
Messe Berlin eingereicht werden. Bei Nichteinhaltung dieser Frist kann die Messe Berlin Strafzuschlage erheben
oder die Baugenehmigung verweigern.

Wenn lhr Standentwurf unter eine der oben genannten Kategorien fallt, muss er mindestens sechs WWochen vor
Baubeginn von der Messe Berlin genehmigt werden.

Bitte beachten Sie:
e Fur zweistdckige Konstruktionen erhebt die Messe Berlin eine Gebuhr.
¢ Die Kosten werden auf der Grundlage der StandgréBe (Flache) berechnet.
e Bei Einreichungen, die weniger als sechs Wochen vor dem offiziellen Baubeginn eingehen, wird ein
Verspatungszuschlag erhoben.
e Alle reine Standflachen benotigen eine schriftliche Genehmigung, bevor mit dem Bau begonnen werden
kann.

Unterlagen flr die Standgenehmigung
Um die Genehmigung fur den Standbau zu erhalten, mussen die folgenden Unterlagen zusammen mit einer
vollstandigen Risikobewertung und Methodenerklarung (RAMS) eingereicht werden.

Nachweis der strukturellen Stabilitat
Die Konstruktionsunterlagen mussen einen Stabilitatsnachweis flr folgende Elemente enthalten:
e Plattformen - Auflast von 3,0 kN/m? oder 5,0 kN/m? (einschlieBlich Decks, Bretter und Flullungen)
Treppen - Auflast von 5,0 kN/m? (einschlieBlich Decks, Planken und Fullungen)
Brustungen und Balustraden - 1 kN/m bei einer Brustungshéhe von 1,1 m
Schnitte, Layoutzeichnungen und detaillierte Plane
Unterschrift sowohl des Kunden als auch des Statikers

Die folgenden Formulare mussen ebenfalls ausgefullt und eingereicht werden:
e Prifung fur Bauvorhaben, die einer behoérdlichen Genehmigung bedurfen”
e  lLastverteilungsmaBnahmen - Holzverpackung/Unterfangung”
e Das Lastverteilungsformular gilt fur Stutzen, die mehr als 40 kN auf den Hallenboden Ubertragen.
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Zusatzliche Anforderungen flr zweistéckige Konstruktionen
Fur zweistockige Stande mit einer Flache von mehr als 30 m? (einschlieBlich Treppen):
o Das Erdgeschoss muss mit einer Sprinkleranlage ausgestattet sein
e Wenn das Obergeschoss geschlossen ist, muss es ebenfalls mit einer Sprinkleranlage ausgestattet sein

Ein zusatzlicher Feuerléscher gemas DIN EN 3 (Brandklasse ABC) mit mindestens 10 Léscheinheiten (LE) muss im
Obergeschoss installiert werden, und zwar:

e Am oberen Ende jeder Treppe

e An einer gut sichtbaren und leicht zuganglichen Stelle

Alle erforderlichen Formulare und Unterlagen finden Sie im Webshop der Messe Berlin (Bereich
.Genehmigungen").

Hoéhenbeschrankungen und bauliche Zertifizierung
Jedes Standelement, das hoher als 4 m ist, gilt als komplexe Konstruktion und muss im Rahmen des
Genehmigungsverfahrens bauliche Berechnungen enthalten.

Alle Stande unterliegen strengen baulichen Kontrollen durch den Veranstaltungsort, und fur fertiggestellte
Konstruktionen kann ein Zertifikat eines Bauingenieurs erforderlich sein, das Folgendes bestatigt:

e Lastberechnungen

¢ Fundamentstabilitat

e Strukturelle Integritat von hangenden Elementen

Die Stande mussen auBerdem den Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften des Veranstaltungsortes entsprechen,
einschlieBlich der Anforderungen an:

¢ Baumaterialien

e Treppen und Handlaufe

¢ Notausgange

Die fur den Standbau verwendeten Materialien mussen flammhemmend sein oder entsprechend behandelt
werden.
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Examples of Non-Complex Rigging

VORSCHRIFTEN FUR STANDFLACHEN

Alle Aussteller mussen die unten beschriebenen Vorschriften fur Standflachen einhalten.
¢ Die Wahl eines Standbauers liegt im Ermessen des Ausstellers. Die Veranstalter mussen mit dem Formblatt
,Space Only Stand Plan* (Plan fur Standflache) Gber Standbauer informiert werden.
Aussteller sind fur alle Handlungen von Standbauern verantwortlich, die sie auf der Messe beschaftigen.
Schaden, die durch Standbauer verursacht werden, werden dem Aussteller direkt in Rechnung gestellt.
AuBerdem haften Aussteller flr Fehlverhalten der von ihnen beauftragten Standbauer auf der Messe.
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Aussteller werden darauf hingewiesen, dass sie daflr Sorge tragen, dass die von ihnen beauftragten
Standbauer alle in diesem Ausstellerhandbuch und den technischen Richtlinien des Veranstaltungsorts
enthaltenen Vorschriften sowie alle fur inren Standbau relevanten Anforderungen einhalten.
Der Stand muss so konzipiert sein, dass er innerhalb der zur Verfigung stehenden Zeit auf- und abgebaut
werden kann. Nur in Ausnahmefallen ist das Arbeiten in den Hallen auBerhalb des veréffentlichten Zeitplans
erlaubt. FUr spates Arbeiten wird eine Gebuhr pro Stunde berechnet.
ALLE Aussteller mUssen sicherstellen, dass folgende Dokumente fur die Auf- und Abbauzeit zusammen mit
ihren Standentwurfen von ihnen oder ihrem Standbauer bei Essential Events eingereicht werden:

o Risikobewertung

o Verfahrensanweisung

o Formblatt zur Beauftragung des Messestandbauers
Befestigungen an Baustrukturen: Die gesamte Standkonstruktion muss vollstandig selbsttragend sein. Es
durfen keine Befestigungen, Rigging-Komponenten oder Anstriche an Teilen der permanenten Struktur,
Saulen, Bodenbeldgen oder Armaturen der Halle vorgenommen werden. Beschadigungen oder
Verfarbungen der Messehalle werden dem Aussteller in Rechnung gestellt.
Aussteller durfen keinerlei Firmennamen, Logos, Beschriftungen oder Markenzeichen auf der Ruckseite von
Trennwanden zu Nachbarstanden anbringen.
Auf Teilfldchen mussen Aussteller mit gebuchter Standflache Wande zu ihren Standflachen und Gangen mit
einer Héhe von mindestens 2,5 m bereitstellen, aufstellen und dekorieren. Die Ruckseite aller Wande, die
hoher als 2,5 m sind, ist zu einem akzeptablen Standard mit einem weiBen Anstrich/Finish zu versehen. Die
letzten Arbeiten am Stand missen bis Sonntag, den 17. Mai 2026, abgeschlossen sein.
Aussteller, die nur eine Standflache gebucht haben, miissen ihre eigenen Wande zur Verfugung stellen und
durfen nicht die Ruckseite von Wanden verwenden, die von anderen Ausstellern bereitgestellt werden.
Modulare oder ,Pop-up“-Displays (sofern nicht ausdrucklich daflr vorgesehen) durfen nicht als einzige
Standkonstruktion auf einer reinen Standflache verwendet werden. Es missen geeignete Wande bestellt
werden, um den Stand vom Nachbarstand/von den Nachbarstanden abzutrennen und ein akzeptables MaB
an optischer Abschirmung zu gewahrleisten. Wande mussen eine feste Struktur haben und durfen nicht
durchsichtig sein. Die Ruckseiten von Pop-Ups sind als Finish nicht akzeptabel.
Alle Konstruktionselemente des Stands, Schilder, Exponate usw. mussen sich innerhalb der zugewiesenen
Flache befinden und durfen nicht in den oder Uber den Gang ragen. Weitere Informationen sind im Abschnitt
,2Gange" zu finden.
Alle Arbeiten sind mit nicht entflammbarem Material durchzufthren. Weitere Informationen sind im Abschnitt
.Feuerbestandige Materialien® zu finden.
Mit dem Standaufbau, insbesondere bei Fertigstanden, sollte unbedingt so frih wie moglich begonnen
werden. Die Veranstalter werden zwar alles tun, um sicherzustellen, dass die zugewiesene Flache fur den
Standaufbau frei ist, kdnnen aber nicht gewahrleisten, dass sie zur Verfligung steht, wenn andere Stande
kurz vor der Fertigstellung stehen.
Bitte nehmen Sie beim Entladen lhrer Waren in den Hallen Rucksicht auf andere Aussteller und achten Sie
darauf, dass Sie nicht Nachbarstande zum Lagern von Waren benutzen oder auf den Gangen arbeiten oder
diese blockieren. Das kann Mitaussteller bei ihrem Standaufbau verargern. Bitte achten Sie auch darauf, dass
Sie Mull in die Gange und nicht auf andere Stande werfen. Nach Méglichkeit sollte Mull immer in Millsacken
gesammelt werden, um Stolperfallen zu vermeiden.
Bei riskanten Uberkopf-Arbeiten miissen Schutzhelme getragen werden.
Wenn ein Aussteller einen Stand aufbaut, der nicht in vollem Umfang den Anforderungen der Veranstalter
und den technischen Richtlinien des Veranstaltungsorts entspricht, steht es den Veranstaltern frei, den Stand
des Ausstellers zu betreten und ihn so zu andern und/oder umzubauen, dass er den Vorschriften und
Anforderungen entspricht. Aussteller sind verpflichtet, den Veranstaltern auf Verlangen alle Kosten zu
erstatten, die ihnen im Zusammenhang mit diesen Anderungen und Umbauten entstanden sind. Die
Entscheidungen der Veranstalter sind endgultig.
Es liegt in der Verantwortung des Ausstellers, daftir zu sorgen, dass der Stand entsprechend den richtigen
Markierungen aufgebaut wird. Bei Zweifeln Uber die zugewiesene Flache wenden Sie sich bitte an den
Hallenmeister, bevor Sie mit den Bauarbeiten beginnen.
Wenn Sie die Absicht haben, vor Ort Bauarbeiten durchzufiihren, nehmen Sie bitte Rucksicht auf andere.
Streichen und arbeiten Sie nicht auf den Standen anderer Aussteller. Achten Sie auf die durch lhre Arbeit
entstehende Staub- und Larmentwicklung und halten Sie diese auf ein Minimum.
An allen Standfldchen muss die zugehdrige Standnummer klar zu erkennen sein.
Alle Subunternehmer, die mit dem Standbauer des Ausstellers zusammenarbeiten sollen, mussen im
Vorwege Uber diese Vorschriften informiert werden. AuBerdem mussen sie eine angemessene Gesundheits-
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und Sicherheitsstrategie haben, ihre Mitarbeiter entsprechend schulen, damit sie ihre Aufgaben sicher
erledigen kénnen, und eine ausreichende Risikobewertung und Verfahrensanweisung vorlegen kénnen.

e Standbauten, die nicht genehmigt worden sind oder nicht den technischen Richtlinien oder gesetzlichen
Anforderungen entsprechen, mussen ggf. geandert oder entfernt werden. Werden diese Arbeiten nicht
fristgerecht durchgefuihrt, ist die Messe Berlin berechtigt, die erforderlichen Anderungen auf Kosten des
Ausstellers selbst vorzunehmen.

e Losemittelartige oder -haltige Stoffe durfen in den Hallen nicht verwendet werden, weil die Luftzirkulation
nicht ausreicht, um die Gerliche aus dem Arbeitsbereich zu entfernen. Bitte beachten Sie, dass jedes vor Ort
verwendete Produkt, das nhach Lésemittel riecht, zu entfernen ist.

e Es wurde festgestellt, dass einige Standbauer fur den Abbau ein anderes Team in den Hallen einsetzen als
fur den Aufbau. Manchmal sind diese Abbauteams mit sehr wenigen Werkzeugen ausgestattet und wissen
kaum, wie der Stand urspringlich aufgebaut wurde. Sie kénnen fur die Anwendung unsicherer Methoden
beim Standabbau schuld sein, indem sie Abbruchwerkzeuge anstelle anderer sicherer Methoden
verwenden. Es ist absolut verboten, Wande umzustoBen und Standbauteile auf unkontrollierte Weise
herunterzureiBen. Bitte achten Sie darauf, dass Sie den Abbau ebenso sorgfaltig planen wie den Aufbau und
dass Sie gentuigend Personal und die richtige Ausristung flr den sicheren Abbau des Stands bereitstellen.
Da der Abbau die gefahrlichste Phase im Veranstaltungszyklus ist, empfehlen wir lhnen dringend, ihn
entsprechend zu planen.

EINREICHUNG DES MESSESTAND-PLANS

Den Plan fur den Messestand, das Formblatt zur Beauftragung des Messestandbauers, die Risikobewertung und
die Verfahrensanweisung sind bis Montag, den 20. Marz 2026, an fabbotts@essentialevents.co.uk zu senden.

EINZIEHEN VON WANDEN

Das Einziehen von Wanden bedeutet jeder wie auch immer errichtete Sichtschutz.

Alle Aussteller, die nur Standflache gebucht haben, mussen eigene Wande bereitstellen und durfen nicht die
Ruckseite eines Nachbarstands verwenden.

Wande mussen eine solide Struktur haben und durfen nicht niedriger als 2,5 m sein, wobei die Rickseite héherer
Wande zu einem akzeptablen Standard mit einem weiBen Finish zu versehen ist.
Das Einziehen von Wanden an offenen Seiten liegt im Ermessen der Veranstalter und kann nur unter folgenden
Bedingungen genehmigt werden:
e Die Wand ist nicht langer als ein Drittel der gesamten laufenden Meter jeder offenen Seite. Zwei Drittel der
laufenden Meter missen offen sein oder aus transparentem Material bestehen.
e Mit Genehmigung der Veranstalter konnen feste Wande auch in einem Abstand von 1 Meter von der
Standkante errichtet werden.
¢ Eine offene Seite , die einer Bar, Toilette oder Catering-Einheit zugewandt ist, kann von dieser Vorschrift
ausgenommen werden und vollstandig geschlossen sein.

Far weitere Ausklinfte zu dieser Vorschrift wenden Sie sich bitte an die Veranstalter.
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